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GOZDEN GECIRILMIS VE
GENISLETILMIS YENI BASKIYA DAIR

Sair Nigar Hanim {izerine giinliikler tamamen okunarak hazirlanmig
akademik higbir birikimin bulunmadig: bir dénemde dogentlik ¢aligmasi olarak
hazirladigim (1995) ve yayimladigim Sdir Nigdr Hanim'dan' (1998) sonra,
yirmi bes yil icinde Nigar Hanim hakkinda -ciddiyetten mahrum magazinel
denemeleri bir tarafa birakirsak- akademik tezler yapilds, bilimsel makaleler
yayimlandi, toplantlar diizenlendi; neticede, Nigar Hanim unutulustan
kurtuldu. Onun bir kez daha unutulmayacagi kanaatindeyim; ¢iinkii bir
monografi olmakla sinirli baglangig calismamin ardindan edebiyat bilimi kadar
farkli disiplinler ve yontemler dogrultusunca yapilan aragtirma ve incelemeler
Nigar Hanim’in bugiin daha da anlam kazanan ¢ok y6nlii kimliginin goz ards
edilemeyecek mahiyette oldugunu gosterdi.

Son yillarda, Zeynep Berktas tarafindan yeni harflerle iki cilt olarak
yayimlanan Giinliik'iin (2021, 2023) Onsoz ve bilgi notlarini yazarken kendimi
yeniden Nigar Hanim'in diinyasinda buldum. Bu siire i¢inde daha evvel tizerine
egilemedigim meseleler i¢in daha fazla mesai harcayabildim. Taha Toros unki
basta olmak tizere kisisel arsivlerin, ¢ok sayida gazete ve dergi koleksiyonunun,

aralarinda Nigar Hanim'in iki yazi albiimiiniin de bulundugu eserlerin dijital

1 Nazan Bekiroglu, S4ir Nigar Hanim, lletisim Yay., Istanbul 1998; ayni1 kitap: Timas Yay.,
Istanbul 2008.
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ortama aktarilmig olmasi yirmi bes yil 6nce timitsizce kovaladigim bilgi ve
belgelere kolayca ulasmamy, yenilerini fark etmemi sagladi. Tazelenen tinsiyetimiz
esnasinda Nigar Nigar Alemdar’in arsivindeki ¢ok sayida kartpostal, fotograf
ve belgeyi pozlama imkani buldum, en énemlisi; ayni comert arsivden Nigar
Hanim'in yayimlanmamus bir kitap yazmasina ulagtim. Bunca yeni bilgi ve belge
bende kendi ¢alismami gézden gegirerek takviye etmek, deneme tislibundan
ve duygusal yorumlardan arindirmak, 2008 baskisina gegerken -dijital kopya
teknolojisinin azizligi- zuhur eden ¢ok vahim hatalardan kurtarmak, kisacasi
cekidiizen verilmis nihai bir ¢alisma hazirlamak ihtiyacint dogurdu. Neticede,
gozden gegirilmis ve genisletilmis bu yeni baskiy1 gerekli kilan hususlar iki
baslik altinda topland: Yeni kaynaklar, eski kusurlar. Bununla birlikte, 1998-
2023 arasinda gelisen bir bilingle kaleme alinan yeni baski, Nigir Hanim’a
yaklagim ¢ergevesinde ilk baskinin monografik evreninde kalma niyetindedir
ve bu sebeple -eksik ve hatalarimi gérmemi saglayanlar disinda- Kaynakeast
akademik yayinlar itibariyla 6zellikle giincellenmemistir.

Bu ¢alismanin ilk baskisinda, her anlamda yol gosterici olan Hocam Orhan
Okay basta olmak tizere s6yle bir tegekkiir listesi ¢ikarmam gerekmisti: Belkis
1brahimhakk10glu, Fatma Karabiyik Barbarosoglu; mesai arkadaglarim Mevhibe
Cosar, Ali Akar, Kemal Ugiincii, Naci Onal, Ahmet Hilmi Imamoglu ve Enver
Okur; ellerindeki bilgi ve belgeleri esirgemeyen, kimi eski dost kimi yiiziinii bile
gormeden iletisim kurdugum akademisyenler Ismail Kara, Hayriye Kabadayr,
Sefika Kurnaz, Celile Okten, N. Hikmet Polat, Aldaddin Karaca, Ali Thsan
Kolcu, Erdogan Erbay, Mustafa Parlak; arsivinden ve sohbetinden yararlanma
imkani tantyan Taha Toros, yazisma yoluyla olsa da kimi problemlerime ¢oziim
getiren Macar Tiirkologlar Imre Baski, Méria Ivanics; Nigar Hanim’in kendi
ailesinden Selma Onat ($4ir Nigar Hanim'in torunu, Miinir Nigar'in kiz1),
Nigar Nigar Alemdar ($air Nigar Hanim’in torun ¢ocugu, Feridun Nigar'in
torunu, Fitrat Nigar'in kiz1).

[k baskinin tesekkiirat: sabit kalmakla birlikte simdi bunlarin bazisini
tazelemem, onlara yeni tesekkiirler ilive etmem gerekiyor. Her seyden once
iki baski arasinda kaybettigim ve yoklugunu derinden hissettigim iki ismi bu
kez rahmetle anarken Aziz Hocam Orhan Okay ve Sevgili Selma Onat'in bu
stikran ve 6zlemi hissediyor oldugunu timit ederim.

Onca yil tizerine tecdid-i tilfet ettigimiz Nigar Nigar Alemdar ise arsivini
ayni comertlikle agmanin yani sira, kendi aile kitabini hazirlarken ulastig:
belgelerin heyecanini paylasmama izin verdi; bilgi, aramizda Edip Cansever’in
“Yercekimli Karanfil”i gibi devretti. Kendisine duydugum saygt ve sevgi, ilk
baskida ettigim tesekkiir tazelendi, derinlesti.



GOZDEN GECIRILMIS VE GENISLETILMI$ YENI BASKIYA DAIR

[smail Kara eski harfli bazi kelimelerin okunusu igin miiracaat ettigim ilk
kisi oldu. Eski 6grencim, simdi kendisi de bir Profesor olan Mevhibe Cosar
bu baski esnasinda da benden hig¢ kurtulamadi. Mira¢ Tosun, Osmanli arsiv
belgelerine ulasmami sagladi. Iralyan tarih¢i Antonio Varsori 1890’lara ait
[talyan diplomatik belgelerini tarayarak ulastigt bazi bilgileri liitfetti. Liszt
Enstitiisit Macar Kiiltiir Merkezi Miidiiriit Gabor Fodor, Macarcadan baz:
cevirileri tistlendigi gibi Macarca makale ve arsiv belgeleri temin etti; Macar
Tiirkolog Szonja Emese Schmidt de bilgisini esirgemedi.

Bu ¢alisma esnasinda geviri destegi veren pek ¢ok isimle ¢alisma mutluluguna
da eristim. Hepsine ilgili dipnotlarda ayr1 ayri tesekkiir edilmistir; ancak
Fransizca metinler i¢cin Gizem Olcay’a, italyanca metinler icin Burcu Yilmaz'a,
Almanca metinler i¢in Karin Oral’a; Fars¢a bir metin i¢in Saye Zibandeye,
Yunanca bir metin i¢in Aylin Ko¢ Giannopoulos'a duydugum tesekkiirii burada
da beyén etmek isterim.

Fahri asistanim Biisra Burcu Arslan, kaynak temini hususunda engel
tanimayan azmiyle Istanbul'daki elim kolum oldu. Tiirkge Egitimi alaninda
calistyor olmasina ragmen icinde sahih bir edebiyat¢i ruhu tagidigina inandigim
“son asistanim” Nurbanu Kansizoglu ise olanca desteginin yani sira, Nigar
Hanim’in biiytisiine kapilarak izini stirdtigii Marquis Carlotti’nin bir fotografin
gérmemi bile sagladi.

Zeynep Berktas kendi ¢aligmastyla beni yeniden Nigar Hanim’'a déndiirdii,
kapak tasarimini her zamanki gibi Ravza Kiziltug hazirladi. Sevgili editériim
Seval Akbiyik Erdogan, yaymcim Osman Okgu ve Timas Yayinlar'nin biitiin
calisanlari, itiraf etmeliyim ki yirmi bes yil dncesine gore ¢ok daha yorucu
gecen bu siiregte hep yanimda oldular.

Hepsine fazlasiyla tegekkiir bor¢luyum.

Son olarak, akademik calismada ailesine tesekkiir edenler kervanina ben de
katlayim. {lk tesekkiir Nigir Hanim'in konaginin konumunu tespit etmeye
caligirken benden daha fazla dedektiflik gosteren, daha iyi harita okuyan ve
bunaltict agustos sicaginda, Rumeli Caddesi’nin giiriiltiisti patirtst arasinda
“0 eve” karst oturdugumuz kirik dokiik bir ¢ay masasinda son noktay koyan
biiyiik kizim Leyla Didar’a: “Iste! Burasi!” Ikinci tesekkiir ise, Osman Pasa’nin
valsi “Macaristan Haurasi nin tizerine Nigar Hanim'in “Feryad”in1 yerlegtirerek
icra eden ve yiiz elli yil 6ncesinin seslerini duymami saglarken bana dmriimiin

en giizel dogum giinii hediyesini veren kiigiik kizim Nilbeste’ye.

Aralik 2023, Trabzon
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1998-2023 ARASINDA BIR ONSOZ

1862-1918 yillar arasinda yasayan Nigar Hanim imzasini “Nigar binti
Osman” olarak atarken kimligini babasinin adiyla tanimlamus, edip bir kadin
olarak kendi ismine de sahip ¢ikmistir. Bu imza Sair Nigar Hanim hakkinda
yapilacak bir aragtirmay1 edebiyat bilimi kadar kadin kimligi tizerinden
orglilemek ihtiyacini uyarir. Nitekim, bu ¢alismanin 6n kabullerinden biri,
Nigar Hanim'dan biitiinciil bir portre ¢ikarabilmek i¢in ona farkli disiplinlerin
bakis agilarindan ayni anda bakilabilecegidir. XIX. yiizyilin son ¢eyreginde baba
desteginin sagladig gii¢ ve cesaretle geleneksel toplumsal yapinin kadinlara
bictigi roliin disina ¢ikan Nigir Hanim, degismekte olan zihniyeti kadin kimligi
tizerinden yansitan burglar arasinda sosyal yasanusi yoniiyle dikkat ¢eken en
belirgin 6rnektir. Eserlerini 1887°den itibaren yayimlamaya baslayan Nigar

Hanim, biri harig, kiilliyatini' Mesrutiyet 6ncesinde tamamlamus, “Sair Nigar”

1 Nigar Hanim'in kitaplars:

Nigar, Efsiis (birinci kisim), 1. bsk., Karabet ve Kasbar Matbaast, Istanbul [H.] 1304
[1887], 41 s.

Nigar (binti Osman Pasa), Efsiis (ikinci kisim), Ahter Matbaasi, Istanbul [R.] 1306
[1890], 155 s.

Nigar binti Osman, Efséis (birinci kisim), 2. bsk., Ahter Matbaast, Istanbul [H.] 1308
[1891], 61 s.

Nigar Hanimefendi’nin Esetleridir, NV7rdn, Hanimlara Mahsus Gazete Kiitiiphanesi (1.

Kitap), Alem Matbaas, Istanbul [R.] 1312 [1896], 68 s.
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mitine doniigsen sohretini bu dénemde tesis etmistir. Mesrutiyet sonrasinda
sayginligini ve bir 6l¢tide yaraticiligini korumus olmakla birlikte edebi kanonun
disinda kalarak pariltsint yitirmis, kendisinden bahseden yazilar azalmis,
olimiinden bir siire sonra neredeyse unutulmustur. Unutulusun kucagina
zirveden diismiis olmasi, onun, zamaninda kazandigt edebi s6hretin kaynak
degerini tartismaya agar. Kendisiyle ilgili biitiin sagduyulu yorumlarda bu
sohretin asil sebebinin kadin olmakla ilgisi vurgulanir ve kadinlarin erkek
imgelerini tekrarlayarak yazdiklari taklidi dsnemde kadin ruhunu gekincesizce
isleyen, adin1 agik¢a sahiplenen siirleriyle ilk “kadin” sdirimiz sayilan Nigar
Hanim edebiyatin sosyolojisi ¢ergevesinde yorumlanir. Ama “Sair Nigar”
olgusuna edebiyat biliminin katigiksiz yontemleri dogrultusunca bakildiginda
o, tipik bir Ara Nesil sanat¢isi olarak belirir.

[lk kez Mehmet Kaplan tarafindan kullanilan Ara Nesil terimi Tanzimat
ve Servet-i Fiintin Edebiyatlar1 arasinda kalan ve edebiyat tarihi i¢inde
zamanla siliklesmis kalabalik bir kadroyu ifade eder. Ortak bir hareket olarak
belirmeyisleri, beyan edilmis ortak ilkelerinin bulunmayst, yayin haritalarinin
daginikligy, bir kisminin dénemde golgede kalmis ve sonrasinda unutulmus
olmasi, tanimlarindaki aradalik keyfiyeti gibi bilesenler manzaranin nisbi
eksikligindeki baslica etkenlerdir. Bu manzara dénem gazete ve dergilerinin
sistematik olarak taranmasi, malzemenin biitiiniiyle tespiti, sanatgilarin miistakil
monografilerinin ¢ikarilmasi ve ortak yanlarinin tespiti ile tamamlanacakur.
Bu itibarla bu ¢aligmada Ara Nesil hakkinda belirlenmis ilkelerin Nigar binti
Osman’in edebiyatindaki kargiligini aramak kadar, belki daha 6nemlisi, Nigar
Hanim’in da Ara Nesil edibi portresine katkilari tizerinde durulacakur.

Bu ¢alismaya Ara Nesil tizerinde durulmasini 6nemseyen hocam Orhan

Okay’in 6nerisiyle bagladigim sirada® 6ncelikle mevcut malzemenin tespiti,

Nigar binti Osman, Aks-i Sedd, Sirket-i Miirettebiye Matbaasi, Istanbul [H.] 1316
[1899], 326 s.

Nigar binti Osman, Safabir-+ Kalb, Kitaphane-i Hilmi (7. Ciiz), Istanbul [R.] 1317
[1901], 94 s. Tefrika: HMG, no. 149-181, 29 KS 1313-24 Eyliil 1314 [10 Subat 1898-6
Ekim 1898].

Nigar binti Osman, Elhén-1 Vatan, Terciiman-1 Hakikat Matbaasi, Istanbul [R.] 1332
[1916], 24 s.

Efsiis, yayum tarihleri farkli (1887, 1890) iki farkli eserin ortak ismidir ve bu ¢alisma
boyunca genel ifadelerin disinda Efsis I, Efsiis IT olarak zikredilecektir.

2 Nigar Hanim hakkinda (1998 itibariyla) gdrebildigim yayimlanmamus ii¢ lisans tezinden
biri giinlitkler okunmadan hazirlanmis bir monografi, ikisi eser merkezli incelemelerdir:
Filiz Kolgak, Nigar Hanim (Siir), Dil ve Tarih-Cografya Fakiiltesi, Ankara, 1954; Ibrahim
Kipel, Nigar binti Osman, Hayatr ve Eserleri, Atatiirk Universitesi Edebiyat Fakiiltesi,
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ardindan bunlara ulagilmas: gerekiyordu. Nigir Hanim'in devésa hacimdeki
glinliikleri Agiyan Miizesi’ ndeydi, kitaplagtirilmis olanlar disinda perikende
asar1 gazete ve dergilerde kalmisti, hi¢ yayimlanmamus siir ve nesir yazmalar:
vardi. Bazi 6zel evraki ve esyast kiiciik oglu Salih Keramet Nigr ve ailenin diger
bireyleri tarafindan Asiyan Miizesi, DAriigsafaka, Milli Kiitiiphane, Dil ve Tarih-
Cografya Fakiiltesi, Siyasal Bilgiler Fakiiltesi ve Topkapi Saray1 Miizesi'ne hediye
edilmisti,” aile koleksiyonlarinda da belgeler mevcuttu. Bir ummani andiran
fakat daginik duran bu manzara, en yogun mesaiyi bibliyografya olusturma
hususunda harcamami gerektirdi.* Malzeme tasidigini bildigim ve tahmin
ettigim biitiin gazete ve dergileri taramaya calistimsa da ulasamadiklarim oldugu
gibi, ulastiklarimda da géziimden kaganlar olmus olabilir. Ecnebi literatiirde
ise Nigar Hanim hakkinda kaleme alinmis yazilarin bir kismina ulasabilmekle
birlikte sistematik bir tarama yapabilmis degilim.

Bu ¢aligmanin 6ncelikli amact Nigar Hanim'dan edebi bir portre ¢ikarirken
eser ve yasam arasindaki iliskiyi tespit etmektir ve yontemi biiyiik l¢tide bu
amag belirlemistir; ¢linkii Nigar Hanim eseriyle yagsami arasinda ¢ok yonlii
iliski bulunan romantik bireydir. Tanzimat ve Servet-i Fiintin Edebiyatlar:
arasinda bir Ara Nesil sanatcisi; eserlerinde Dogu ile Batinin, eski ile yeninin
etkilerini ayni anda tastyan -sentezci degil- eklektik bir 6rnektir ve bunlarin
her birinin yasanusinda giiglii bir kargiligt vardir. Bu calismada da her tiirli
bakis agisini belirleyen ilke biyografi kaynaklidir.

Amacin belirledigi plan dogrultusunda bu ¢alisma; Onsoz, Giris, Sonug,
Kaynakea ve Dizin disinda {i¢ boliimden olusmaktadir: I. Bir Hayat Olarak
Nigar Hanim; II. Sosyal ve Kisisel Bir Portre Olarak Nigar Hanim; III. Bir
Sair Olarak Nigar Hanim.

Bolimlerin ilki Nigar Hanim'in giinliigiinti eksene alarak eldeki biitiin
malzemeyi degerlendirmeye ¢alisan detayl: fakat tahlillerden uzak duran bir
biyografiden ibarettir. Bu béliimde malzeme kronolojik olarak degerlendirilirken
yeri geldikee agilan alt bagliklar dogrultusunca ileri tarihli giinliiklere ve diger
kaynaklara da atf yapilarak biitiinliiklii bilgi verilmis, alt bagligin hacmi

dolduktan sonra biyografik anlatima devam edilmistir.

Erzurum 1972; Saffet Cakar, Nigdr Hanim ve Ue Siir Kitab, Istanbul Universitesi
Edebiyat Fakiiltesi, Istanbul 1979.

3 'Taha Toros, Mizi Cenneti, lletisim Yay., Istanbul 1992, 5.187.
Siiregte su eserler yol gosterici olmustur: Emel Asa, 1928 ¢ Kadar Tiirk Kadin Mecmualars,
3 C. Yiiksek Lisans Tezi, Istanbul Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Istanbul 1989;
Kadin Eserleri Kiitiiphanesi ve Bilgi Merkezi Vakfi, Istanbul Kiitiiphanelerindeki Eski
Harfli Tiirkce Kadin Dergileri Bibliyografyasi, Metis Yay., Istanbul 1993.
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Ikinci bsliimde biyografinin ve diger kaynaklarin sevk ettigi basliklar
dogrultusunca Nigir Hanim’in sosyal ve kisisel portresi ¢ikartulmistir. Sosyal
portrenin en énemli ayagini olusturan “Cevre” kisminda “Sahis Kadrosu”
bagligr alunda Nigir Hanim'in diinyasinda yer tutan nli simalar kadar bir
kez goriiniip yok olanlarin da ismi anilmis, okuyucunun sabrini zorlayacak
olsa da aragtirmacilar i¢in faydali olacagina inandigim bu kisim taammiiden
genis tutulmustur; ¢iinkii eldeki malzeme elenemeyecek kadar degerlidir ve
bize “Nasil yasadilar?” sorusunun igeriden bir cevabini verir. Kisisel portrede
ise yalnizliktan, asksizliktan, kaderden, hayattan, hastaliklardan sikdyet eden,
oliim ve intihar saplantsi iginde biteviye aglayan romantik birey gosterilmistir.
Nigar Hanim'in yasaminda Dogu ile Batnin, eski ile yeninin tezahiirii, bu
tezahiiriin besledigi oryantalist algi; giyim kusam, gezme 4detleri ve masiki
diinyast ayni bolimde gozden gecirilmistir.

Ugiincii bolitmde Nigar Hanim'in yazma seriiveni, egitimi, iizerindeki etkiler
ve edebi tercihleri, okuma diinyasi ve okuma listesi, eserleri, bazi gazete ve
mecmualar ile iligkisi, eserlerindeki tema ve fikirler, tarihli siirlerinin giinliikceki
karsilig1, edebiyat dili, tislabunu olusturan teknik ve estetik unsurlar incelenip
degerlendirilirken ilk iki bsliimdeki kisisel, sosyal ve tarihsel arka planla iligki
kurmaya 6zen gosterilmistir. Boylece onun edebiyati i¢in yine onun yasamu,
romantik mizaci, ¢evresi ve doneminden yola ¢ikilmis; Divan, Tanzimat
ve Servet-i Fiintin Edebiyatlariyla ilintilerinden, Dogu ve Bati Edebiyatlar:
arasindaki konumundan hareket edilmistir. Sekil incelemelerine esas olan
detayli dokiimlerin ise sonuglarini yorumlamakla yetinilmistir. Bu boliimiin
sonunda Ara Nesil estetigini belirleyen ilkelerin Nigir Hanim’in edebiyati ile
uyusumu ve bu estetige Nigar Hanim’in katkilar gosterilmis; etkisi, sohreti

ve unutulmast tizerinde durulmustur.

Kaynaklar

Nigar Hanim, hakkinda gerek birinci agizdan gerek ikinci agizdan fazlasiyla
kaynak bulunan bir ediptir. Bu ¢alisma boyunca, ayrintili bir biyografi olan ilk
boliim hazirlanirken Nigr Hanim’in giinliigii temel kaynak olarak alinmugtir.
Bu giinligiin tamami (1998 itibarryla) yayimlanmadigy® gibi hicbir ¢alismaya
zemin olugturmamuistir. Ancak asagida goriilecegi tizere, kiilliyatin bazi defterleri
eksiktir. Bu durumda Nigir Hanim'in ilk agizdan biyografisi icin bagvurulan

ikinci kaynak, onun vefatndan kirk bir yil sonra, giinlitkten hazirlanmig bir

5  Ginliikler 2021 ve 2023 yillarinda yeni harflere cevrilerek iki cilt hilinde yayimlanmustr:
Sair Nigar Hanum, Giinliik, 2 C., Haz. Zeynep Berktas, Onsoz ve Notlar Nazan Bekiroglu,
Timas Yay., Istanbul 2021, 2023.
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secki olarak yayimlanan Hayatimin Hikdyesidir;® ¢linkii bu derleme, eksik
defterlerin bazisindan yapilmis alinular da igerir. Gergi giinliigiin orijinal
metin tizerinden 1628 sayfa olmasina mukabil Hayatimin Hikdyesi 108 sayfalik
kiigiik bir eserdir ve onun da tamami giinlitkten ibaret olmayip araya Nigar
Hanim’in kendi eserlerinden, hakkinda yazilanlardan alintlar yerlestirilmistir.
Eksik defterlerden yapilan alinalar ise bu hacmin iginde iyice azinlikta kalir.
Hayatimin Hikdyesinde ayrica Nigir Hanim’in dili sadelestirilmis, yer yer
tislibuna miidahale edilmis, Rumi tarihler Miladi’ye ¢evrilirken giin farks
goz ardi edildigi gibi bazen yilda da anakroniye diisiilmiis;” nadiren de olsa
Nigar Hanim'in giinlitkeeki anlatma zamani ile vak’a zamani ayrilarak yeni
tarihlendirme yapilmis, giinliigii “camamlama” yoluna gidilmistir. Bununla
birlikte, Hayatzmin Hikdyesi biyografik bosluklarin bir kismini doldurmada
fevkalade faydalidur.

Giinliikler kadar degerli tictincti kaynak Nigir Hanim’in “Mukadderac™
basliklr kiigiik hduraudir. Biiyiik boy kgt tizerine on bir sayfa hacimdeki bu
yazma Hayatimin Hikdyesi nin basinda “Alnimin Yazis1” bagligt altinda verilen
clizi kisimlarin disinda, (1998 itibariyla) hicbir yerde yayimlanmamugtir.” 9 KS
1302 [21 Ocak 1887] tarihli bu metinde Nigar Hanim giinliigiine basladig
yirmi bes yasina kadar gegen hayatini 6zetlemekte, gocukluk ve evlilik anilarini
anlatrken ilk dénem giinliiklerinde biiyiik yer tutan problemlerin koklerine
inmektedir.

Dérdiincii sirada Nigar Hanim'in imzasini tagtyan veya ona yazilmig

kartpostallar, ithafli fotograf ve kitaplar, fotograf albimleri, muhtelif egya

6 Sair Nigdr, Hayatimin Hikiyesi, [Haz. Ogullar1], Ekin Basimevi, Istanbul 1959.
Onsozde, “Ogullar: tarafindan bastrilmistir” (s. 7), ifadesi yer alir ve eser literatiire boyle
girmistir. Ancak Saniha Hanim (Nigdr Hanim’in ortanca oglu Feridun Nigar'in oglu
Futrat Nigar'in esi), Salih Keramet Nigér icin, “Hayat: firtnalarla gegmis annesi sair Nigar
Hanimefendi’'nin hayat hikiyesini de, Avrupa’ya bile tin salmis bu ilk kadin sdirimizin
hauralarindan derleyip bir kitap haline getirmisti”, der; “Salih Keramet Biitiin Malint
Dartigsafaka’ya Bagisladt”, Terciiman, 16 Mart 1987, s. 6. Taha Toros da kitabin Salih
Keramet Nigar tarafindan hazirlandigint dogrular; Mazi Cenneti, s. 187.

7 Ornegin 7 Temmuz 1888 olarak gevrilmesi gereken 25 Haziran 1304 tarihi “25.6.1888”
olarak (s. 28); 14 Nisan 1890 olarak ¢evrilmesi gereken 2 Nisan 1306 tarihi “2.4.1890”
olarak (s. 37) gosterilmistir. Nigir Haninv'in Thsan Bey’le ikinci evliligi igin verilen 1895

o«

yilinin (s. 44-45) tutarsizligs “Thsan Bey'le Ikinci Evlilik” bagligi altunda tarusilacakir.
Selma Onat arsivinde.

Metin yeni harflere gevrilerek 2021 yilinda su eserin iginde yayimlanmustir: Sair Nigir
Hanim, “Mukadderat”, Giinliik, C. 1, s. 31-46.
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zengin malzeme saglar.’® Devrin tinlii edipleri tarafindan Nigar Hanim’a
yazilmis mektuplar ve kartpostallar da bu grupta yer alir."

Besinci sirada Nigar Hanim'in iki yazi albimiinden (Albiim-i Edibe ve
Hatirit)'"* bahsetmek gerekir. Dénemin tinliilerine yazdirilmig ani sayfalarindan
olusan ve “Cevre” kisminda tizerinde ayrica durulacak olan bu defterlerdeki
imzalar Nigar Hanim'in ¢evresine katkida bulundugu gibi, tarihler ve icerikler
de biyografisinin eksik yanlarina 1gik tutar.

Alunct kaynak grubu yasam ve eser arasina sinir ¢ekmeyen Nigar Hanim'in
bazi eserleridir. Siirlerinin ve nesirlerinin 6nemli bir kismini tarihlendiren,
birkaginin bas tarafinda veya dipnotunda yazilig dykiisiine yer veren; ani, gezi,
musahabe, mektup tiiriindeki yazilarinda otobiyografik malzeme kullanan Nigar
Hanim’in biyografisini bu bilgilerden hareketle takviye etmek miimkiindiir.
Bu grupta Nigar Hanim'in, kitaplarina girmemis siir ve nesirlerini bir araya
getirdigi, ithafi 1914 tarihli bir yazmadan da bahsetmek gerekir. Bir kopyasina
Nigar Nigar Alemdar arsivinden ulagtigim yazmanin asli Metin Nigar (Feridun
Nigar'in oglu) arsivindedir ve bu ¢alisma boyunca Metin Nigdr Yazmas: olarak
zikredilecek olan eserden “Oliimiinden Sonra Yayimlanmis/Hig Yaytmlanmamus
Eserleri” baslig: altinda ayrica bahsedilecektir. Bu yazma Nigir Hanim’in
biyografisindeki bogluklar1 doldurmada yararli oldugu gibi kiilliyatinin
tamamlanmasinda da ¢cok 6nemli bir halkay: teskil eder.

Nigar Hanim'in biyografisi i¢in ikinci agizdan kaynaklar arasinda onu
yakindan tanimis ediplerin imzasi ilk anda dikkat ¢eker. Rumelihisari’'ndan

yalt komsusu Abdiilhak Sinasi Hisar’'in tanikliklari bu a¢idan 6nemlidir.’?

10 Asiyan Miizesi'nde; Taha Toros, Selma Onat, Nigir Nigar Alemdar arsivlerinde.

11 Aslt Asiyan Miizesi'nde bulunan mektuplarin ceviri yazimi/cevirisi: Nazan Bekiroglu,
“Bir Saireye Mektuplar”, Tiirkliik Bilgisi Arastirmalar:, C. 30, no. 1, 2005, s. 143-
170. Bu yayinda Abdullah Cevdet, Ahmed Midhat, Ahmed Rasim, Celal Sahir, Cenab
Sehabeddin, Madam Giilnar, Mahmud Celaleddin Pasa, Recaizade Mahmud Ekrem,
Siileyman Nazif tarafindan yazilmis mektuplar yer almaktadir. Pierre Loti ve Ebiizziya
Tevfik imzali olanlarin ¢eviri yazimi/cevirisi heniiz yayimlanmamusur.

12 Nigar Hanim, Hatirdt, Milli Kiitiiphane El Yazmast ve Nadir Eserler, (06 Mil Yz A 1674,
187 poz); Sair Nigar Hanim, Albiim-i Edibe, (Milli Kiitiiphane El Yazmasi ve Nadir
Eserler, 06 Mil Yz A 1698, 69 poz); su makalenin EK'inde: Bilge Karga Géllii, “Sair Nigar
Hanim’in Hatra Defteri: ‘Albiim-i Edibe”, C. U. Sosyal Bilimler Enstitiisii Dergisi, C. 29,
no. 2, 2020, s. 1-27.

13 Abdiilhak Sinasi Hisar muhtelif yazilarinda Nigar Hanim'dan da bahsetmenin yani sira
onunla ilgili dért miistakil yazi yazmisur: “Sair Nigar Hanim'in Hatirast”, Milliyet, 31
Mart 1931, s. 2-3; “Sair Nigar Hanim’a Dair Bir Haura”, Varlik, C. 2, no. 26, 1 Agustos
1934, s. 20-22; “Nigar binti Osman”, Tiirk Yurdu, no. 263, Aralik 1956, s. 444-448;
“Nigar binti Osman II”, Tiirk Yurdu, no. 264, Ocak 1957, s. 530-534.
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Siileyman Nazif, Kamil Yazgi¢, Ercimend Ekrem Talu, Nigar Hanim'in yasam
ayrintilarini iceren yazilar yazmis, Raif Necdet onun son giinleri hakkinda ¢ok
degerli bilgiler vermistir."* Fakat Nigdr Hanim’in Nisantasi'ndan komsusu olan
Rugen Egref’in [Unaydin] daha sonra Diyorlar kide yer alan iinlii miilakat
hem Nigar Hanim'la yapilmis son gériisme olmast hem de igerdigi zengin
ayrintilar bakimindan ikincil kaynaklarin en dnemlisi gibi gortinmektedir;
ayni1 yazar Nigar Hanim'in vefaundan kisa siire sonra da dikkate deger bir yazi
yazmugtir.”” Daha sonraki yillarda ise Hikmet Feridun Es, magazinel tislibundan
dolay1 yer yer temkinle yaklagilmasi gerekse de kiymetli biyografik bilgiler
kaydetmistir.'® Kaynak belirtmeyen Es’in bu bilgilerin bir kismint literatiirden
edindigi fark edilir; aileye ¢ok yakin olanlarin vakif olabilecegi 6zel bilgileri ise
sifahi birikimden edinmis olmalidir.

Bes kisisel gortisme bu ¢aligmanin sozlii kaynaklar arasinda yer almistr.
Salih Keramet Nigar'la kurdugu dostluk ve Nigar Hanim’a duydugu entelektiiel
ilgi yoniiyle Taha Toros’un Nigar Hanim i¢in sozlii arsiv olarak da 6zel bir yeri
vardir. Kendisiyle yapugim goriisme (18 Ocak 1994, Etiler) sirasinda yazili
arsivini agug gibi bu ¢alisma boyunca zikredilecek ve bazisi tarugilacak olan
sifahi bilgiler de aktarmistir. Tkinci goriisme Selma Onat’la (19 Ocak 1994,
Bostanci), ti¢iincii goriisme Nigar Nigar Alemdar’la (20 Ocak 1994, Etiler)
gerceklestirilmistir. Besinci goriisme (22 Mart 1995, Beylerbeyi) Sadullah

Pasa’nin gelini olmak hasebiyle Nigdr Hanim’la hisimlik iliskisi de bulunan

14 Siilleyman Nazif, “Nigar Hanim”, Servet-i Fiiniin, no. 101-1575, 21 TE 1926, s. 354-
358; Kamil Yazgic, “Sair Nigar Hanim”, Vizkit, 2 Subat 1944, s. 3; Erciimend Ekrem
Talu, “Nigar Hanim”, Edebiyzzt/ﬂemz’, no. 9, 16 Haziran 1949, s. 1, 6; Raif Necdet, “Tki
Mersiye Arasinda”, Utdrid, C. 1, no. 13, 10 Nisan 1335 [10 Nisan 1919], s. 195-196;
(Ayni yazt: Raif Necdet, Ziya ve Sevda, Sirket-i Miirettebiye Matbaast, Istanbul 1924, s.
214-217).

15 Rusen Esref, “Nigar Hanimefendi'de Bir Giin”, Vakiz, 8 KE 1333 [8 Aralik 1917], s. 2;
(Aynt yazi: Rusen Esref, Diyorlar ki, Kanaat Matbaasi, Dersaadet 1334 [1918], s. 19-32);
Rusen Esref, “Nigar binti Osman Hanimefendi”, Gegmis Giinler, Kitaphane-i Stidi, Istanbul
1919, s. 68-75; (Ayni yazi: Rugen Esref, Vakiz, 16 Nisan 1334 [1918], s. 2).

16 Hikmet Feridun Es, “Tanimadigimiz Meshurlar” serisinde Nigir Hanim icin hepsi Aksam
gazetesinin 5. sayfasinda yer alan sekiz yazi yazmustir: “Meshur Bir Kadin Sairin Biiyiik
Hayat Romani”, 30 Mayis 1945; “Nigir Hanim'in Diigiiniinde Misafirleri Sasirtan
Vaka”, 31 Mayis 1945; “Geng Kadin Sabaha Kadar Kocasint Beklemisti”, 2 Haziran 1945;
“Biitiin Bir Sehri Heyecana Diisiiren Kadin Resmi”, 3 Haziran 1945; “Ahmed Midhat
Efendi’nin Hediyesi”, 6 Haziran 1945; “Nigar Hanim'in Kocasina Hitaben Yazilmug
Siirleri”, 7 Haziran 1945; “Vaktile Istanbuldan Amerika'ya Giden Kadin Modast”, 9
Haziran 1945; “Tavus Kusu Haline Konulan Siir Kitab1”, 10 Haziran 1945.

23



24

SAIR NIGAR HANIM

Miinevver Ayasli ile yapilmistr. Salih Keramet Nigar’a ait ve Nigar Nigar
Alemdar tarafindan alinmis bir ses kaydi da sozlii kaynaklar arasindadir.

Son olarak, Taha Toros, Selma Onat ve Nigar Nigir Alemdar arsivlerinde
kargilagtigim muhtelif soyagaclarindan bahsetmem gerekir. Bunlarin bir kismi
birbirinin tekrar1 yazma niishalardir, bir kismi daha fazla detay igerir. Bu

calismada Selma Onat arsivindeki soyagact kullanilmistir.

Teknik ilkeler

Bu ¢alisma hazirlanirken benimsenen teknik ilkeler soyledir:

(1998 itibariyla) matbu olmayan ve 7. Defterden itibaren sayfa numarasi
tagtmayan giinliikten alint yapilirken, metinle baglanti nokeast olarak giinliikteki
tarihler kullanilmis, 6zel atiflarin disinda defter numarast verilmemistir.

Eski harfli metinlerin ¢eviri yazimi esnasinda; aruz vezniyle yazilmig
siirlerdeki ayin, hemze ve diizeltme isaretlerinin tamami gosterilmistir. Nesirlerin
ceviri yazimi esnasinda da giintimiiz Tiirk¢esinde yasayan kelimeler harig, ayni
tavir siirdiiriilmiigtiir.

Okunamayan kelimeler [?] ile gosterilmis, siipheli okunanlarin yanina ?
koyulmustur.

Latin harfli kaynaklardan yapilan alintlarda bariz bir bask: hatasi soz
konusu olmadigr miiddetge orijinal imla ve noktalama korunmus, yazar isimleri
eserin kapagindaki haliyle kullanilmigtir. Bu bakimdan; arastirmaciya ait imla
tercihleri ile kaynak imlalar arasindaki farkliliklar dikkat gekecektir (sir-sair,
hatira-hatira, Fuat-Fuad vb).

Giinliige Latin harfleriyle giren ¢ok sayidaki Fransizca kelime ve terim
alinularda italik olarak dizilmis, bunlarin baglama en uygun anlamu ilk gectigi
yerde koseli parantez icinde ve isimler yalin, fiiller mastar hilde olmak tizere
verilmistir. Yine giinlitkte Latin harfleriyle yazilmis ¢ok sayidaki 6zel isim de
alinu yapilirken italik olarak gosterilmistir.

Giinltige Latin hafleriyle giren 6zel isimler alinularda ve glinliigiin yansimas:
olarak kurgulanan pasajlarda Nigar Hanim’in imlasiyla aktarilmus, arastirmactya
ait ciimlelerde orijinal imla kullanilmistir.

Matbu eser, opera, film adlari italik; makale, mensure, siir ve miizik pargas:
isimleri tirnak iginde yazilmustir.

Rumi tarihlerin Miladi karsiligi késeli parantez icinde verilmis, on {i¢
giinliik farkin ortadan kaldirildigi 1 Mart 1333’ten sonraki yillar 1333/1917;
1334/1918 seklinde gosterilmistir. Ceviri i¢in Tiirk Tarih Kurumu tarafindan
hazirlanan 7arih Cevirme Kilavuziw’ nun dijital ntishast kullanilmigtir: heeps://

www.ttk.gov.tr/tarih-cevirme-kilavuzu/
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Ozel isimlerle sinirlanan Dizin hazirlanirken;

Tablo, liste ve dipnotlar harigte birakilmigtur.

Auf yapilan zamana gdre heniiz var olmayan soyadlar1 kogeli parantez i¢ine
alinmig; unvan isimleri, isimden sonra diiz parantez icinde yazilmig; ancak
isimle biitiinlesik olanlarda ayni sira korunmustur.

Yabanci ozel isimler genellikle orijinal imlasiyla gosterilmis; arastirma
evreninde ozel bir deger tastyorsa okunuslar diiz parantez iginde verilmis veya
sadece okunuslarina gore muamele edilmistir.

Kurgusal kahramanlarin ait oldugu eserler diiz parantez i¢inde gosterilmistir.

Nigar Hanim’in evrenindeki kisiler icin kesinlik tagiyan illiyet baglar1 ve
statiiler diiz parantez i¢inde verilmistir.

Nigar Hanim’in evrenindeki ayni ismi tasiyan sahislar, tam olarak
eslestirilemedigi miiddetce, ayri ayrt maddelenmistir. Birkag 6rnek: Guinliikeeki
komgu “Fehime Hanim”1n “Fehime Niizhet” olma ihtimali varsa da bu ihtimal
dogrulanamadig icin ikisi ayr1 ayr1 gosterilmistir. Giinlitkte “Resid Paga” olarak
karsimiza ¢ikan ismin yine giinliikte yeri olan “Midilli Mutasarrifi Resid Paga”
veya “Serez Mutasarrifi Resid Paga’dan biri olmast muhtemelse de bu ihtimal
dogrulanamadig icin Gigii ayr1 ayri gosterilmistir. Giinliikteki “komsu Zeki
Bey” ile Metin Nigir Yazmasi'ndaki “Bestekar Zeki Bey”in her ikisinin ayni
kisi, onun da Osman Zeki Ungér olma ihtimali kuvvetliyse de tam eslestirmeyi

saglayan bir veriye ulagilamadigs iin tigii ayr1 ayr1 gosterilmistir.
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Nigar Hanim'in, siir ve nesirlerinin azimsanmayacak bir kisminda yazilig
tarihini belirtmis olmast degisen sosyal degerler ve zihni yapinin bir yansimasi
olarak diistiniilmelidir. Eserle hayat arasindaki iliskiyi pesinen kabullenen bu
tavirla sanatkéir artik yasamini ihmal eden degil sahiplenen bireydir. Nigar
Hanim bizde Bati tarzinda kaleme alinmus ilk giinliiklerden birinin altina imza
atmis olmastyla da degisen zihniyetin temsilcilerindendir. O artik yasamuni,
duygularini biitiiniiyle kayda gegiren, ismini sahiplenen yeni bir kadin tipi, birey
olarak kadindir ve defterlerini Jurnalim; nadiren Ruznime-i Hatiratim, Defter-i
Hayatim, Defter-i Amalim olarak adlandirirken ne yazdiginin farkindadur.

Nigir Hanim'in, giinlitk tutma arzusuna insan ruhunu biitiin bireyselligiyle
onemseyen romantizmin etkisiyle kapildigi, orijinalinden okudugu Fransiz
Edebiyat’'nda ve Avrupali ediplerin yasaminda benzer drneklerle karsilagtigt
muhakkaktir. Nigdr Hanim i¢in de kendi yasami 6nemlidir ve kayda degerdir.
Bununla birlikte, onun, 6zellikle ilk birkag defterde biitiin duygularini ve
yasantilarint acikea kaydettigi goriilmez. Yazdig: giinliik 6l¢iili ve orttiltdiir,
tahlilci ve tasvirci degil beyancidir. Bu itibarla, her tiirlii “sakincalr” iliski, 6rnegin
Salih Miinir Bey’in evlilik teklifiyle sonu¢lanan siire¢ deftere ayiklanarak,
megrulagtrilarak akearilmus, giinliik bu kisimlarda Nigar Hanim igin “haurlatict”
isleviyle donanmustir. Bu otokontrol 6. Defter’in son sayfalarindan itibaren, ismi

verilmese de Marquis Carlotti’ye duyulan askin anlatimiyla ihlal edilmis, son
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defterlerde biitiiniiyle ortadan kalkmug ve giinliik her tiirlii duygunun agikca
yazildigy bir kiilliyata doniigmiistiir. Diger yandan yine ilk defterlerde Nigar
Hanim giinliige kendi yasamindan sectigi olay ve olgulari kaydetmekte, her
secki bir kurgu anlamina geliyorsa kendi hayatini bir sanat eserine dontistiirmeye
gayret etmektedir. Bu kurgucu tavir da son dénem giinliiklerinde azalmus,
giinliik, gercek bir giinliige belki o zaman daha fazla yaklagmisur.

Nigar Hanim'in giinliikleri 1887-1918 yillar1 arasinda yazilmugtir. Mevcut
defterlerin 1887 ila 1890 arasinda tutulmus ilk sekizi ile 1894’te yazilmis
13. Defter’in olusturdugu kronolojinin tamami II. Abdiilhamid saltanatinin
(1876-1909) bir kismuyla 6rtiisiir. Eldeki diger defterler ise Balkan Harbi’nin
hemen 6ncesinde baglayarak I. Cihan Harbi’nin son yilina degin uzanir. Bu
stire icerdigi tarihsel, siyasal ve sosyal hareketlilik bakimindan ¢ok énemlidir.
Ancak Nigar Hanim'in giinliigiiniin 6nemini anlayabilmek i¢in 6nce onun
ne olmadigina bakmak gerekir:

Bu, yayimlanmak tizere tutulmus bir giinliik degildir. Satirlar arasinda
Nigar Hanim’in bunca defteri bir giin bastrmak niyetiyle kaleme aldigin
gosteren herhangi bir isaret yoktur. O, giinliigii kendi kendisiyle dertlesme
alani olarak gérmekete, stkintilarini yazarak rahatlama yolunu segmektedir. Gergi
uzak zamanlarin insanlarinin bir giin kendisini okuyup anlayacaklarini hayal
ederek teselli buldugu diisiiniilebilir; fakat mechul insanlara hitap, yaygin bir
tavir olarak giinliige sinmis degildir. “Bu satrlar: bir giin miitilaa eden olursa”,
26 TE 1328 [8 Kasim 1912]; “Bir giin olup da su satrlar kimsenin manziiru
olursa”, 31 TE' 1333/1917; gibi ifadeler ¢ok azdir. En giiclii isaretler, “Ey
muttali! Simdi kendimi mazlum-1 kader addetmekteki hakkimi teslim edersin
degil mi?” 8 KS 1309 [20 Ocak 1894] ve “Hayatimdaki su tezadi bilmem bu
satirlart bir giin miitilaa eden olursa biraz diisiiniip, daha dogrusu tasavvur
edebilecek mi?” 26 TE 1328 [8 Kasim 1912], ciimlelerindedir. Nigir Hanim
daha ziyade kalem ve kigida hitap etmeyi, onlarla dertlesmeyi tercih eder ve
soyle der: “Gel ey hem-demim, hem-nisinim, hem-rahim olan kalem. Gel ey
tesliyet-sizim kagit. Gelin yine size tevdi-i elem edeyim”; 24 TE 1332 [6 Kasim
1916]. Gergi defterine yazmak dertlerini arttirmaktadir ama yine de bundan
vazgecemez: “Bilmem ki bu satirlari yazmak da temdid-i elemden baska neyi
miifid oluyor? Ancak duvara haykirmamak icin kigida tevdi ediyorum”, 18 KE
1333/1917; “Su defterle de hasbihil etmezsem cildiracagim”; 31 TE 1333/1917.
Hasbihal ihtiyaci 6yle giigliidiir ki Nigar Hanim yasama direncini en fazla

kaybettigi son yillarinda bile giinltigiine yazma enerjisini kaybetmemistir.

1 18. Defter'in ilk sayfasindaki bu ay ad1 sehven Tesrinisani olarak yazilmistir.
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Nigar Hanim’in giinltigiine edebi giinlitk de denemez. Bu defterlerde
donemin edipleri ve eserleri hakkindaki deginiler tahlillere doniismez; edebiyat
tarihi, teknik ve teorik meseleler hakkinda diisiince bildirilmez. Zafer Hanim’in
bir yazar oldugunu anlamayiz; tinlii edip, “Emine Semiye Hanim”dan ibaret
kalir. Bu sayfalarda ilk kitab: Efsss (1887) basilmis geng bir sairenin kapsamli
duygu ve diisiinceleriyle kargilagmak bile miimkiin degildir; ikinci kisim Efsiis’un
(1890) giinliige kismen giren basim siireci de sinirlt climlelerle isaret edilmistir.
Bu, politik bir giinlitk de degildir. Mevcut defterlerde Nigar Hanim’in, daginik
birka¢ pasaj disinda siyaset hakkinda kayit tuttugunu, fikir beyan ettigini
gormeyiz. Bu giinliik, sosyal renkleri kaydetmek amacini da tagimaz. Onda
Kagithane ve mehtap 4lemlerinin, soz gelimi, Abdiilhak Sinasi Hisar tislabunda
kaleme alinmis ayrintlari yer almaz.

Neticede Nigar Hanim defterler boyunca daha ¢ok kendi kisisel hikéyesiyle
ilgilidir. Bununla birlikte bu giinliik yine de ¢ok 6nemlidir; ¢iinkii Nigar
Hanim dénemini biitiintiyle ihmal etmemistir. Gergi ayrinuli fotograflar
yerine genel haritalar vermeyi tercih etmistir; ancak kaydedilenlerden hareketle
baz1 tarihgeleri takviye etmek miimkiindiir. Bu giinliik biitiin ketumluguna
ragmen edebiyat tarihi agisindan nemlidir. Ozel hayatlari iginde goriinen
edebi simalar kadar XIX. asrin sonu ve XX. asrin basinda entelektiiel bir
Osmanli kadininin okuma diinyast ve yayim hayatina girmesi ilgi ¢ekicidir
ve Nigir Hanim bunlari nispeten kaydetmistir. Bu giinliik Nigir Hanim'in
edebi kimligi merkeze alinirsa, kadin ve edebiyat iliskisi bakimindan son derece
dikkate degerdir; dil aragtirmalart iin s6z varligs, sentaks ve fonetik yoniiyle
yeterince zengindir. Balkan Harbi’nden itibaren savas sartlarinin giindelik
hayata, fiyatlara ve ulagim sistemine yansimasi, muhacir ve asker manzaralari
etrafinda Nigar Hanim’in giinliigii 6nemli tarih malzemesi tagir. I. Cihan
Harbi yillarinda savas ekonomisi, dikkatle kaydedilmis fiyatlar, narhlar, kitlik,
pahalilik, karaborsa, savas zenginleri, vesika ekmegi ayrinular arasindadir.
Bu sayfalar mehtap 4lemlerinin ve sandal safalarinin hayattan ¢ekilmesine,
Bogazda baslayan diizensiz yapilagmaya, sosyal dokunun bozulmasina tanikur.
Hilal-i Ahmer Cemiyeti, Cemiyet-i Hayriye-i Nisvaniye, Esirgeme Dernegi
basta olmak tizere dénemin bazi cemiyet faaliyetleri hakkinda degerli bilgiler
kaydeden Nigar Hanim’in biirokratik isleyis ile Ittihat ve Terakki hakkindaki
fikirleri de dikkate degerdir. Doneme iliskin yeme i¢cme, giyim kusam, gezme
eglenme aligkanliklary; adetler, 6zel giinler, mekan isimleri ve konumlari,
magazalar, okullar, sinemalar, tiyatrolar; hastaliklar, salginlar, tedavi yontemleri
gibi pek cok ayrint1 sathi de olsa bu defterlerde kayitlidir ve giinliik, toplumsal

tarih bakimindan zengin malzeme tasir. Toplumsal tabakalagma, siniflar aras:
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iligkiler, hizmetkar katmani karsisindaki tavir, halk ve avam ayrimu, seckincilik,
modernlesme siirecindeki pratikler gibi pek ¢ok ayrint giinliigii sosyolojik
agidan 6nemsenir hale getirir. Tip tarihi, hukuk tarihi, 6zellikle miizik tarihi
bakimindan ilgi ¢ekici ayrinular tagiyan giinlitk toplumsal cinsiyetci soylem,
feminizm, kadin arastirmalari icin de son derece 6nemli veriler icerir. Kimi
tinlii kimi o6zel dost, titizlikle kaydedilmis sahis kadrosu ise Nigar Hanim'in
giinliigiiniin en 6nemli yanini olusturur. Miisliiman, Hristiyan, Musevi; yerli,
yabanci, levanten ve ekalliyetten; pek cok dinden pek ¢ok milletten ama hemen
hepsi seckin ¢evreden komsu ve ahbab, askeri ve sivil biirokratlar ve aileleri,
sefaret erkidni, Macarlar, doktorlar ve diger meslek erbabi; sair, yazar, miizisyen,
ressam ve fotografcilar; sultan hanimlar, sehzadeler, prensler, hitkiimdarlar
ve hizmetkarlar bu giinlitkte goriintiiye girer ve dénemin cemiyet hayat
cercevesinde adeta resmigecit eder.

Bu defterlerin, Nigar Hanim'in sagliginda kilili bir ceviz sandikea (giinliikte
cekmece tabir edilir) saklandig1 giinliikten anlagilir. Beyoglu'na ¢ikug bir
gilin cantasini agarken anahtarlarini disiiren Nigar Hanim bir ¢ilingir yeni
anahtar yapincaya kadar sandikta kalan giinliigiine hicbir sey yazamaz. Igindeki
defterlerle birlikte evin en kiymetli esyast olan ceviz sandik tasinma esnasinda
hamala emanet edilmez, denk arasinda pazar sandalina birakilmaz, bosalan evden
en son ¢tkan Nigar Hanim veya yanindaki yardimer tarafindan elde gotiiriiliir.
Nigar Hanim’t 1917 giiziinde bir daha donemeyecegi yalidan ayrilirken de
son kez ceviz sandigini hazirlarken goriirtiz: “Bugiin salonlarimi topluyorlar,
kendim ¢ekmecemle ¢antami hazirladim, ingaallah yarin inecegim, iste bu
yazin defteri de bu stiretle kapandi!”; 5 Eylil 1333/1917.

Sahibinin sagliginda oldugu gibi 6liimiinden sonra da defterleri saklamaya
devam eden ceviz sandik Asiyan Miizesi'nde korunmaktadir ve tizerinde

daktiloyla yazilmis sdyle bir etiket vardir:

SAIR NIGAR'IN YAZI CEKMECESI

Oliimiiniin 50. yildoniimiinden yani 1 Nisan 1969 tarihinden
once agilmamasi sartiyla sirin ogullari tarafindan Asiyan Miizesi'ne
18.3.1959’da sunulmustur. Icindekiler: Sairin 7 hatira, 12 siir
defteriyle 6limiinden bahseden birka¢ gazete.

Notta yedi hatira defterinden soz edilmesine ragmen Agiyan Miizesi’'nde
on ti¢ defter mevcuttur. Bu durum giinliiklerin 6nce yedisinin, sonra altsinin
daha miizeye teslim edilmis; ancak sandik tizerindeki yazinin degistirilmemis

olmastyla izah edilebilir. Nigir Hanim’a ait evrak ve esyanin Asiyan Miizesi'ne
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bagislanmasindan sonra girise gore sol tarafta bir Nigir Hanim Odast
diizenlenmis; bir zamanlar Nigar Hanim'in salonunu siisleyen bazi fotograflar

ve kitaplar burada bir araya getirilmistir.”

Defterlerin Sayis1

(1998 itibariyla) Nigir Hanim'in giinliik defterlerinin toplam 20 adet
oldugu hususunda edebiyat diinyasinda yaygin bir kanaat vardir® ve mevcut
on li¢ defterin tizerindeki numaralar, Hayatimin Hikdyesi'ndeki bazi alinular
eksik giinliiklerin varligini gésterir. Mevcut giinliiklerde de aradan koparilmig
yapraklarin oldugu sayfa numaralarindan veya baglamdan anlagilir. Keza ayni
fiziksel 6zelliklere sahip goriinmelerine ragmen 15. Defter'in 105 sayfa, 7.
Defter’in sadece 10 sayfa olmasi bag taraftan koparilmis yapraklar oldugunu
kanitlar. Defterlerin neden eksildigi sorusuna gelince, bunlarin bir kisminin
Megsrutiyet'in ilani, 31 Mart Vakasi ve Sultan Hamid’in hal’i izerine kaydettigi
sert elestirilerden dolay: bizzat Nigar Hanim tarafindan; bir kisminin ise
“kutsal anne” imajina gelebilecek zarar ¢ekincesiyle Nigair Hanim'in vefatindan
sonra ogullari tarafindan imha edildigini Taha Toros rivayet etmektedir.*
“Mukadderat’tan ve mevcut giinliiklerden Hayatimin Hikdyesi'ne aktarilan
parcalarda fark edilen se¢meci tavir, eksik giinliiklerin hi¢ olmazsa bir kismina
iliskin “ogullar tarafindan imha” gériisiinii dogrular. Bununla birlikte meveut
glinliiklerde her iki Efsdis'un ve Elhin-1 Vatan'in yayim siirecine iliskin ¢ok
kiymetli bilgiler yer alirken eksik giinliiklere denk diisen Nirin, Aks-i Sedi ve
Safahit-1 Kalb’in bu yoniiyle birer kitap kiinyesinden ibaret kalmasi gerekeesi
ne olursa olsun imha edilmis giinliiklerin edebiyat tarihi adina ne kadar biiyiik
kayiplara sebebiyet verdigini de uyarir.

Edebiyat kamusundaki 20 defter séylentisine ragmen Nigar Hanim’in
giinliiklerinin sayisinin 18 oldugu (2023 itibariyla) artik ortaya ¢ikmistir. Bu
sayinin nasil tespit edildigine gegmeden dnce, bu ¢alismanin ilk baskisinda ve

Giinliik 1. Cilt igin yazdigim Onsézde tartsilan manzara soyle 6zetlenebilir:

2 Giinimiizde (2023) Nigar Hanim Odas: alt kata alinmistir.

» o«

“Sair Nigar (...) bu hauralartyla yirmi defter doldurmustur”, “Onséz”, Hayatimin Hikéyesi,
s. 75 “Bu hatiralar tam 20 defter doldurmakta ve XIX. asrin sonlart ile asrimizin bagindaki
Tiirk cemiyet hayatina ayna tutmaktadir”; Tahsin Tunali, “Avrupa’ya Un Salan [lk Kadin
Sair Nigar Hanum”, Hayat Tarih Mecmuast, no. 2, Mart 1965, s. 16. Nihad Sami Banarl
da Nigar Hanim'in giinliiklerinin 20 defter oldugunu belirtir; “Nigar Hanim”, Resimli

Tiirk Edebiyit: Tiribi, Fasikiil 13, MEB Yay., Istanbul 1978, s. 991.

4 TahaToros, “Salih Keramet Bey'i fikrinden caydirmak icin” ¢caba sarf ettigini fakat bagarili
olamadigini belirtmistir; Kisisel Gériisme.
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Nigar Hanim'in giinliik defterleri i¢in iki ayrt numaralandirma s6z konusudur.
Bunlarin ilki bizzat Nigar Hanim tarafindan her defterin i¢ kapaginda veya
ilk sayfasinin baginda ve “cilt” sézciigii kullanilarak yapilmugtir ve siralama 15.
Defterde de goriiniir. Bundan sonra Nigar Hanim cilt numarast belirtmeyi
birakmugtir. Diger numaralar ise Salih Keramet Nigar tarafindan yeni rakamlar
ve Latin harfleriyle defterlerin i¢ kapaklarina not edilmistir. Ilk 15 defter igin bu
iki sistematik uyumludur. Nigar Hanim'in “On besinci cilt” notunu distiigii
defter 26 Nisan 1332 [9 Mayis 1916] tarihinde biter. Mevcut defterlerden
kronolojik olarak buna en yakin olan 2 May1s 1332 [15 Mayis 1916] tarihiyle
baslar ve i¢ kapaga Salih Keramet Nigar tarafindan yeni rakamlar ve Latin
harfleriyle “17. Defter” notu diisiilmiistiir. Buna gore arada bir 16. Defter
olmalidir; ancak bu yillarda yazma araligt agilan Nigar Hanim’in 26 Nisan
ile 2 Mayzs arasinda, sadece bir haftada bir defter doldurdugunu diistinmek
miimkiin degildir. Benzer bir anakroni Salih Keramet Nigir’a gore 18. sayilan
defter ve tarih sirasiyla hemen arkadan gelmesi gereken son defter arasinda da
soz konusudur. Bunun son defter oldugu agikur ¢iinkii son sayfast Nigar Hanim
tarafindan sliimiinden on iki giin 6nce yazilmistir, ayrica, son satirin altina Salih
Keramet Nigir tarafindan kirmiz1 kalemle “Inn lillahi ve inna ileyhi racitin”
ayeti ve rahmet duast “Rahmetullahialeyhd” eklenmistir. Ancak son defterin dis
ve i¢ kapaklari kopmus oldugu i¢in Salih Keramet Nigar tarafindan verilmis
numara mechuldiir. (Bunun 20. Defter oldugu zannedilmistir.) Bununla birlikte
Salih Keramet Nigér'a gore 18. sayilan defterin bitisiyle son defterin baslangict
arasinda yine sadece bir haftalik bir bogluk bulunmasi, olaylarin devamliligt
iki defterin ardigikligini gosterir.

Son tahlilde, Salih Keramet Nigér tarafindan verilen cilt numaralarr ile
eldeki malzeme arasindaki geligkiyi fark etmekle birlikte, bunu belgeleyip
izale edememek keyfiyeti -igime hi¢ sinmese de- benim de Salih Keramet
Nigar sistematigini esas almama sebep olmustur. Oysa baslangictan bu yana,
defterlerin dis kapaklarinin hari¢ tutuldugu mikrofilm ve fotokopiler tizerinde
calismis oldugum halde son yillarda dis kapaklarin da dahil edildigi dijital
niishayi inceledigim bir giin kiigiik bir ayrint1 géziime ¢arpti. Salih Keramet
Nigar'in i¢ kapakta yeni rakamlar ve harflerle “17. Defter” olarak sistematize
ettigi glinltgiin dis kapaginda eski rakamlarla ve Nigar Hanim'in el yazisiyla
“16” yaztyordu. Bilindigi gibi eski rakamlarla 6 ve yeni rakamlarla 7’nin
yazilist aynidir ve bu ikisi geviri yazimlar esnasinda kolayca karisabilir. Salih

Keramet Nigir'in da dis kapaktaki “16”y1 “17” olarak okuyup i¢ kapaga dylece
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gecirdigi ve sistematigi bunun tizerinden devam ettirdigi anlagilmaktaydi.®
Zaten 15. Defter ile bunun arasinda sadece bir haftalik bosluk vardi ve ikisi
olay bakimindan ardigiktr. Demek ki elimdeki 16. Defterdi. Hemen Zeynep
Berktag'a yazarak durumu anlattim. Kendisinden biraz sonra gelen cevap
soyleydi: “Hocam, arkadan gelen defterin dis kapaginda da eski rakamlarla
‘17’ yaztyor.” Béylece Salih Keramet Nigar'a gore “18. Defter’in de gercekte
17. Defter oldugu agiklik kazandi. Son defterle bunun arasinda da sadece bir
haftalik bosluk vardi ve bu ikisi de olay bakimindan ardisikti. Netice olarak,
Sair Nigar Hanim'in giinliik kiilliyat1 18 defterden ibaretti.®

18 defterin tarih ve hacim ve bakimindan dékiimii s6yledir:

1. Defter: 12 Kantinisani 1302-18 Temmuz 1303 [24 Ocak 1887-30
Temmuz 1887], 180 s.

2. Defter: 29 Temmuz 1303-30 Eylil 1303 [10 Agustos 1887-12 Ekim
1887], 70 s.

3. Defter: 1 Tesrinievvel 1303-30 Kantinievvel 1303 [13 Ekim 1887-11
Ocak 1888], 71 s.

4. Defter: 31 Kantinievvel 1303-29 Subat 1303 [12 Ocak 1888-12 Mart
1888], 50 s.

5. Defter: 1 Mart 1304-22 Tesrinisini 1304 [13 Mart 1888-4 Aralik
1888], 181 s.

6. Defter: 28 Tesrinisani 1304-27 Nisan 1305 [10 Aralik 1888-9 Mayts
1889], 52 s.

7. Defter: 5 Mayis 1305-27 Tesrinievvel 1305 [17 Mayis 1889-8 Kasim
1889], 53 s.

8. Defter: 31 Tesrinievvel 1305-2 Nisan 1306 [12 Kasim 1889-14 Nisan
18901, 56 s.

9. Defter: EKSIK.

10. Defter: EKSIK.

11. Defter: EKSIK.

5  Nigar Hanim'in giinliikleri icin Salih Keramet Nigar'in i¢ kapaklarda yer alan tarih
cevirileri de yer yer anakroni igerir.

6 Hayatimin Hikdyesinde eksik defterlerden yapilmus alinuilarin varligina ragmen Salih
Keramet Nigar'in 16. ve 18. olarak varsaydigi defterlerden yapilmug bir alint tarihsel
olarak yoktur. 25.10.1917 tarihini tastyan ve Fatma Sultan’in diigiin téreninden bahseden
bir alinti (s. 85), ilk bakista, varsayilan 17. Defter’e denk diisiiyor gibi gériinse de giinlitk
okundugu zaman bunun son defterde yer aldigr anlagilir. Nigar Hanim 31 TS 1917'de
(defterde sehven Tesrinievvel yazilmistr) geri donerek o giinii anlatmistir. Salih Keramet
Nigar ise bu pasaji Hayatzmin Hikdyesi nde giinliikteki anlatma zamanina gore degil vak'a
zamanina gore tarihlendirmistir.
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12. Defter: EKSIK.

13. Defter: 8 Kantinisani 1309 [20 Ocak 1894], 7 s.

14. Defter: EKSIK.

15. Defter: 26 Mayis 1327-26 Nisan 1332 [8 Haziran 1911-9 Mayis
1916], 105 s.

16. Defter: 2 Mayis 1332-6 Kantinisani 1332 [15 Mayis 1916-19 Ocak
1917], 303 s.

17. Defter: 7 Kantinisini 1332-24 Tegrinievvel 1333/1917 [20 Ocak
1917-24 Ekim 1917], 300 s.

18. Defter: 31 Tesrinievvel 1333/1917-19 Mart 1334/1918, 200 s.

Bu dékiim incelendigi zaman Nigar Hanim'in giinliik tutmaya 12 KS 1302
[24 Ocak 1887] tarihinde, yirmi bes yasindayken bagladig ve hayatini kayda
gecirmeyi dliimiinden on iki giin 8nceye (19 Mart 1918) dek siirdiirdiigii, 56
yillik 8mriiniin kabaca 31 yilin1 giinliik tizerinde belgeledigi goriiliir. Ancak
eksik defterler goz oniine alindiginda, belgelenen siirenin kesintiye ugradig:
fark edilir. 11k kesinti, 9., 10., 11. ve 12. Defterlerin olusturdugu yaklagik 3
yil 9 aylik siire igin s6z konusudur. Ikinci bosluk daha genis olup 13. ve 15.
Defterler arasindaki yaklagik 17,5 seneyi kapsar. Boylece toplamda 21 yildan
biraz fazla bir bosluktan s6z etmek gerekir. Bir bagka ifadeyle mevcut giinliikler
yaklagik 10,5 yillik bir siireyi kapsar. Diger yandan 1911 yilinda baglayan
15. Defter'de bir 6nceki yil (1910) da 6zetlenmistir. Keza “Mukadderat’ta
ilk 25 yilin1 hiilasa ettigi hesaba katlirsa Nigar Hanim 56 yillik 6mriiniin
36,5 yilin1 kendi agzindan kayda gegirmis demektir.

24 Ocak 1887 ila 14 Nisan 1890 arasinda yazilmis ilk sekiz defter 3 yil
3,5 aylik bir siireyi kapsar ve bunlari ilk donem giinliikleri olarak anmak
miimkiindiir. 8 Haziran 1911 ila 19 Mart 1918 arasindaki 7 y1l 3 aylik siireyi
kapsayan dort defter de son donem giinliikleri olarak anilabilir. Arada ise tek
giiniin notlarindan ibaret 13. Defter vardir. Hacim y6niinden bakildiginda
orijinal metin {izerinden toplam 1628 sayfa olan defterlerin 713 sayfasi ilk
dénem giinliiklerini, 908 sayfasi son donem giinliiklerini tegkil eder. Aradaki
13. Defter’in ise sadece 7 sayfasi yazilidir.

Nigar Hanim’in giinliik yazma aligkanliklarina gelince, mevcut defterlerin
bi¢imsel olarak farkliliklar gosterdigi goriiliir. Bunlarin bir kismi standart
boyutlarda, bir kismi daha biiyiik ya da kiigiik, bir kism1 ise ince uzun
formda muhasebe defteridir. Bazilar1 (2. ve 3. Defter; 13. ve 15. Defter)
fiziksel 6zellikler bakimindan birbirinin aynidir. Oldukga iyi korunmus olan

giinliikler arasinda sadece 18. Defter’in kapaklari kopmustur. Ik alt1 deftere
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sayfa numarast veren Nigar Hanim 7. Defterden itibaren bu aligkanligini
birakmugstir; keza 16., 17. ve 18. Defterler hari¢ digerlerine cilt numarasi
vermigtir. 1. Defter’in i¢ kapagina ¢ocuklarinin dogumu, kardesinin vefati,
[hsan Bey'le nikihlanmasi gibi 6nemli tarihleri not diismiis, mercan rengi
miirekkeple Fransizca bir siirini kaydetmistir. 6. Defter’in kapagina bir
beyit yazmis (Ah eyledim sab4ha kadar vahdetimde ben/Bilmem fakat kim
oldugun evvel 4hima sebep), 8. Defter’in on ve arka i¢ kapaklarina birer
masraf listesi ¢ikarmistir.

Nispeten okunakli ve islek bir el yazisina sahip olan Nigar Hanim
yazmay!1 sever, agridan sizidan onca sikdyetine ragmen giinliikte, yazarken
kolunun, bileginin veya parmaklarinin agridigina dair higbir sikayet yoktur.
Ik defterlerde harf boyutu kiigiik, satir araligt sikur. Son defterlerde belki
gorme giiciniin zayiflamasina bagli olarak harf boyutu biiytimiis, satir araligt
acilmigur. Defterlerin biiyiik kismi miirekkeple yazilmis, son defterlerin
bazisinda yer yer kursun ya da sabit kalem kullanilmistir. NigAr Hanim’in,
miirekkebe batirdigr kalemi ustalikla kullandigi onca sayfada miirekkep
lekesine nadiren rastlanmasindan anlagilir. Miirekkep rengi siyah ya da mor
olarak goriiniir ve ayni defter iginde bile degiskenlik gosterir. Ik sekiz defterin
bazisinda parilult zerreciklerini hala koruyan yaldizli bir rihin izleri segilir.
Cizgili ya da ¢izgisiz sayfalar dikey dogrultuda doldurulmustur ve bunun
tek istisnast kimi sayfalar1 enine yazilmis olan 15. Defterdir.

Nigar Hanim giinltigiinti genellikle giiniin sonunda bir samdan ya da
petrol lambasinin 1s1¢1nda, bazen masa basinda bazen yataginda yazar. Cok
onemli bir olay olmugsa ve giin i¢inde yazma ihtiyacini hissetmigse “glindiiz,
sabahleyin” gibi bir notla bunu belirtir. Kayit esnasinda giin genellikle déjeuner
[kahvalt1 anlaminda kullanilmistir], midi [6gle yemegi] ve dinerye [aksam
yemegi] gore bolimlenir ve her tiirlii eylem igin siire titizlikle belirtilir.
Giinliikte kahvaltidan sonra iki saat piyano ¢almak, gece yarim saat mehtabi
seyretmek, 6gleden sonra bir saat okumak, yarim saat yiiriimek, bir komguda
kirk bes dakika oturmak, biitiin giin siir yazmak gibi sayisiz 6rnek vardir ve
Nigar Hanim zamani kiigiik parcalara bolerek kayda gegirirken de Batlidir.
26 Mart 1332’ye [8 Nisan 1916] kadar tarih satirini notlarinin sonunda
gosteren Nigir Hanim 27 Mart’tan itibaren bu satir1 baga almis, ayrica
tam tarih vermekten vazgegcmis, ay ve yili sadece degistikleri sayfalarda not
etmis, glinleri isim ve sayiyla gdstermekle yetinmistir; “Carsamba, 28” gibi.
Ginlitkte 1 Mart 1333/1917’ye kadar Rumi (Mali) takvim kullanilmis,
bosanma gibi 6nemli bir olay hem Rumi hem Hicri takvimle kaydedilmistir.
15 Subat 1332°den [24 Subat 1917] sonra gelen ve 16 Subat olmasi gereken
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sayfaya ise, “Bugiin takvim-i Garbi kismen kabul olundu”, denerek “1 Mart”
yazilmistir.” Tki takvim arasindaki on iig giinliik farkin kaldirilisinin giinliige
béylece yansimasindan sonra Nigar Hanim, “Milad-1 [sa tecviz olunmadig
icin 1333 deniyor”, ise de bu durumdan “bizar bulundugu” i¢in “stret-i
kat’iyede takvim-i Garbf’” kullanacagini ifade etmis ve o tarihten sonra gelen
yllar1 1917 ve 1918 olarak gostermistir. Ilk donem giinliikleri boyunca saatler
alaturka® olarak verilmistir. Sefaret gaylari, ecnebilerle randevular s6z konusu
oldugu zaman alafranga saat kullanildig1 da goriiliir; ancak bunlar istisnai
kalir. Son dénem giinliiklerinde ise biitiiniiyle alafranga saat kullanilmistur.

Nigar Hanim'in ilk sekiz defterde takip ettigi sik yazma araligi zamanla
seyrelmis; ayda, yilda hatta iki yilda bire kadar agilmigtir. 13. ve 15. Defterler
arasindaki yaklagik 17,5 senelik bosluk, eksik 14. Defter’in nadiren ele
alindigini gdsterir. 15. Defter’e de bazen yilda bir kez ve dzetleyici tarzda
yazilmistir. Son defterlerde ise bu aralik tekrar daralmig, Nigir Hanim
genglik yillarindaki gibi giinliigiine bazen her giin bazen birkag giinde bir
yazmaya baglamistir. Bunda, son yillardaki agir yalnizlik duygusunun, artan
sikinularinin pay1 vardir ve defteriyle dertlesmek onu rahatlatmakeadir.
Ayrica edebi tiretkenligi azalan Nigar Hanim icin giinliik, yazma ihtiyacini
da karsilamaktadir.

Gunligiin Gslibuna bakildiginda ilk sekiz defterde gerindiumlarla birbirine
baglanarak genisleyen, uzayan kitabi climle yapisinin yer yer Babiali tislibunu
andirdig: fark edilir ve bunlarda 6zne yiiklem uyusmazliklariyla, anlatim
bozukluklariyla kargilasmak miimkiindiir. Eserlerinde nesir dili saglam olan
Nigar Hanim’in giinlitkeeki ciimle 6zensizligi acele ve o an igten geldigi gibi

yazmastyla ilgili olmalidir. Son defterlerde ise cimle yapist sadelesmis, ifade

7  Rumi/Mali takvimle Gregoryen/Miladi takvim arasinda on ii¢ giinlitk bir fark vardir.
Rumi 8 Subat 1332 tarihinde bes maddelik bir kanun ¢ikartilarak bu on ii¢ giinlik
fark ortadan kaldirilmistir. Kanunun 1. maddesinde, “1332 Subat/'nin 16. giinii 1333
senesi Mart'nin birinci giinii itibar edilecekeir”, denmektedir. Boylece giin farki ortadan
kalkmis fakat yillar 1333 iizerinden devam etmistir; bkz. Ismail Hami Danismend, Zzahl:
Osmanly Tarihi Kronolojisi, C. 4, Tiirkiye Yay., Istanbul 1972, s. 434.

8  Alaturka (ezani) saate gore, giines battg anda saat 12'dir ve yeni giin bu andan itibaren
24 dilime ayrilir. Bazi uygulamalarda giiniin gece ve giindiiz olmak iizere 12’ser saatlik
iki kisma ayrildig da gériiliir ki bu durumda giinesin battigt an gibi dogdugu anda da
saat 12dir. Nigar Hanim 12’ser saatlik uygulamayt kullanmakeadir. Ornegin saat 3’te
uyanmussa giines dogduktan ii¢ saat sonra uyanmis olmaktadir; eve 11'de ddnmiisse giines
batmadan bir saat énce evde olmus demektir. Bu saatlerin alafranga karsiligint bulmak
icin s6z konusu giinlerde giinesin dogus ve batis saatlerinin bilinmesi gerekir.
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akicilik kazanmigtir. Giinliigiin yazi dilindeki “geliib, i¢iin, camaguy, miisafir”
gibi pek ¢ok kelimede dénemin fonetik ozellikleri goriilebilir.

Kelimelerin imlasinda nadiren hata yapan Nigar Hanim’in noktalama
aligkanliklart ¢ok genis bir zaman araliginda farklilik géstermistir. Ancak o,
bu degiskenlikte bile 6zensiz ve tutarsizdir. Bazi ciimlelerin sonuna nokta
koymaz, uzayip giden ciimlelerde virgiilii cok defa nokta isleviyle kullanir; ayni
islevle kullandig1 “ve” baglacinin basina veya sonuna virgiil getirir, bitmemis
ctimlenin igine “!” ya da “?” yerlestirir, standart noktalamada yeri olmayan
“.7,“. veya “...2" gibi isaretler kullanur, Gst tste iki nokta kullaniminda da
standartlarin digindadir. Duygu degeri yiikledigi ti¢ noktalara diiskiindiir ve
bunlar bazen sirali noktalara doniiserek satirlar boyunca uzar. Tirnak isaretine
nadiren yer veren Nigar Hanim bagkalarina ait ctimleleri bazen diiz parantez
icine alir bazen oldugu gibi nakleder. Eser ve sahis isimlerini de kimi zaman
diiz parantez iginde gosterir.

Giinlige pek cok kelime Latin harfleriyle ve Fransizca imlasiyla girmistir.
Bunlarin bir kismi1 dénem Turkgesinde kargiligi bulunmayan, Fransizca
kullanimi gerekli gériilebilecek kavram ve terimlerdir, bir kisminin ise
Tiirkgede karsilig: vardir. Nigar Hanim’in Fransizca kelimelere diiskiinligii;
kiigiik yaslardan itibaren 6grendigi Fransizcanin igsellestirilmis olmasi, kendini
daha iyi ifade ediyor olma (veya dyle varsayma) hali, kozmopolit bir ¢evreden
kaynaklanan aliskanlik ve dénemin modas: gibi sebeplere baglanabilir. Her
anlamda 6rnek alinan romantizmin kaynaklar: da Nigar Hanim i¢in Fransizca
kiilliyatta durmakeadir. Ozellikle ilk sekiz defterde dikkat geken bu tavir son
donemde azalmis olsa da Fransizca Nigar Hanim icin hala lingua francadur.
Yabanci 6zel isimleri Latin harfleriyle ve orijinal imlastyla yazan Nigar Hanim
bunlari eski harflerle yazarken okunusu esas alir. Majiskiiller ise yerli isimlerin
sifresi olsa bile Latin harfleriyle gosterilir, bunun tek istisnast “Elif” harfidir.

Eski defterlerin zaman zaman Nigir Hanim tarafindan okundugu,
bazi majiskiillerin agildig1, bazi ciimlelerin eklendigi, gereksiz kelimelerin
karalandigi, gozden kagan eklerin ve harflerin ilave edildigi, nadiren hatali
yazilmug bir kelimenin yanina dogrusunun kaydedildigi yaz: stili ve kalem
farkindan anlagilir. Belirli ifade aligkanliklari da onlardan vazgecildigi
bir zamanda diizeltilmistir. Ornegin 3. Defter'de ¢ok sik kullanilan “ise”
edatlarinin bir kismi sonradan karalanmistir. Bazi sayfalarin yan tarafina
kursun veya sabit, kirmizi veya mavi kalemle isaretlerin koyuldugu, satir
altlarina vurgu ¢izgilerinin ¢ekildigi de goriilir. Bunlarin Nigar Hanim
tarafindan mi, onun vefatindan sonra giinliigii okuyan ve bir segki hazirlayan

Salih Keramet Nigar tarafindan m1 koyuldugunu tahmin etmek giigtiir.
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Ancak oliimiinden on iki giin dnce giinltigiiniin 19 Mart 1918 tarihli son
sayfasina bes satir yazabilen Nigar Hanim'in son satir1 altina kirmizi kalemle
cekilen ¢izginin ve eklenen rahmet duasinin Salih Keramet Nigar tarafindan

kaydedildigi kesindir.
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AILE CEVRESI VE DOGUMU

Babasi: Macar Osman Pasa

Imzasini “Nigar binti Osman” olarak atarken kendi kimligini babasinin
kimligi tizerinden tanimlayan Nigar Hanim, Macar Osman Paga’nin kizidir ve
onu babasini dikkate almadan degerlendirmek miimkiin degildir; ¢tinkii Nigar
Hanim, yiiksek statiiye mensup, aslen Avrupali bir subayin kiz1 olarak birtakim
sosyal donanimlari daha dogusundan itibaren ¢evresinde hazir bulmustur.
Osman Paga’y1 anlamak icin de onun yasaminin tam merkezinde duran 1848-
1849 Macar Thtilali/ Ozgﬁrliik Savag’ni anlamak gerekir; ¢iinkii o, bu miicadele
esnasinda Osmanli Devleti’ne iltica ve sonra ihtid4 eden subaylardan biridir
ve farkli kaynaklarda dramatik yasaminin muhtelif merhalelerini isaret eden
farkli isimlerle; Alexandr Wolf, Sandor Farkas' (Adolf Farkas) ve Osman Nihali
olarak karsimiza ¢ikmaktadir.

1848’de Avrupa’y: saran ihtilaller dalgasinin bir uzanusi olarak Macar
yurtseverleri Habsburg hinedanina karsi ayaklanmug; ancak hareket 1849'da,
200.000 kisilik ordu destegi saglayan Rusyanin yardimiyla kanli bir sekilde
bastirilmistir. 1849 yilinin Agustos ay1 ortasindan itibaren kafileler halinde
Osmanli sinirini gegen miiltecileri, Avusturya ve Rusya nin biitiin baskilarina
ragmen, Osmanli Devleti’nin gerek insani gerek politik sebeplerle iade etmemesi
Osmanli literatiiriinde “Miilteci Meselesi” olarak anilan bir krizin de baglamasina
yol agmustir. Ozgiirlitk Savas’nin iinlii lideri Kossuth ve destanst komutanlari
J6zet Bem, Richard Guyon, Gy6rgy Kmety'nin de i¢cinde bulundugu bu

miilteciler arasinda ileride “Osman Paga” olacak geng bir Macar subay1 da vardir.?

1 Buisim Tiirkce kaynaklarda Farkas olarak gériinmektedir.

2 Miilteciler arasinda ileride “Osman Pasa” olacak geng bir Macar subayinin izini siirmek
icin tarihsel arka planin Tiirkiye kismuini bilmek gerekir. Bayram Nazir tarafindan arsiv
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Osman Pasa’nin ihtida 6ncesi Macar adi Sandor Farkas'tir ve bu isim bazt
kaynaklarda Adolf Farkas olarak da gériinmektedir. Taha Toros arsivindeki bir
notta’ Sandor Farkas'in Alman soyundan geldigi ve asil adinin Alexandr Wolf
oldugu kayithidir ki gerek Almanca Wolf gerek Macarca Sandor’un anlaminin
“kurt” olmasi dikkat ¢eker. Hikmet Feridun Es, Osman Pasa’nin dahil oldugu
Farkas ailesinin “Macaristan’in en eski ailelerinden biri” oldugunu ve (1945
itibarryla) hala Macaristan'da ve Avusturyada devam ettigini kaydeder.* Osman

Pasa’nin dogum tarihi ailenin Selma Onat arsivindeki soyagacinda 1824 olarak

belgelerine dayanarak hazirlanmis kapsamli bir calisma olan Osmanliya Siginanlardan
(Yeditepe Yay., Istanbul 2016) 6zetlersek; Agustos 1849 sonunda Vidin Kampr'nda
toplanan miiltecilerin sayist 5000’ bulmustur. Oysa Rusya, Rus vatandast olan Polonyali
liderlerin; Avusturya ise biitiin Macarlarin iadesini istemektedir. Osmanli Devleti’'nin
miiltecileri iade etmeyecegini beyan ettigi, karsiliklt notalarin verildigi karmagik siirecte
Car ile goriismesi icin Petersburg’a gonderilen Fuad Efendi’nin (Kegecizade Fuad Pasa)
etkileyici diplomatik dehasini da zikretmek gerekir. Sonugta Osmanli Devleti miiltecileri
iade etmemis ama Rusya ve Avusturya’yr memnun edecek bazi tedbiri uygulamalardan
da kaginamamigtr. Bunlarin baginda miiltecilerin farklt bégelere sevkiyat gelir. Vidin
Kampr'nda iki aydan fazla kalan miiltecilerden subay olmayan 3156 kisi Avusturya'nin
cikardigy af tizerine geri dénmiis, kampta kalan yaklagik 1500 kisi Osmanli hiikiimeti
tarafindan Sumnu’ya nakledilmigtir. 1851 yilina Sumnu Kampr'nda giren miiltecilerin
buradaki giinleri de yaklagik ti¢ ay siirmiis, lider pozisyonunda olmayanlar Sumnuda
birakilarak digerleri Malta, Kiitahya ve Halep’e sevk edilmistir. Sumnu'da kalanlar arasinda
ihtida etmis olanlar da vardir. Digerlerine Miisliiman olma zorunlulugu olmadan da
kendi riitbeleriyle Osmanli ordusunda gorev alabilecekleri veya ne yapmak, nereye gitmek
istiyorlarsa serbest olduklart bildirilmistir. 400 miilteci yurt digina giderken digerleri
Osmanli iilkesinde kalmis, Sumnu Kampr1 kapatlmistir. Rusya vatandast olan ve i¢lerinde
6nemli subaylarin da bulundugu 130 Polonyali, Malta'ya gitmek {izere 12 Mart’ta yola
ctkarilmistir. 31 Mart'ta Kiitahya'ya ulasan Hristiyan kafile icinde Kossuth ve diger
onemli isimler bulunmaktadir. Avusturya bunlarin bir kisminin serbest birakilmasina
izin vermis, Osmanli Devleti Eyliil 1851'de geride kalanlarin da serbest birakilacagini
agtklamis, boylece Kiitahya Kamp: da kapatlmisur. Halep’e gotiiriilen 30-40 kadar
Macar ve Polonyali miihtedi ise 24 Subat’ta yola ¢ikarilmus, Iskenderun Limanr'na kadar
gemiyle, oradan Halep’e kadar karayoluyla sevk edilmistir. Bunlarin arasinda, Miisliiman
oldukrtan sonraki isimleriye Murad Paga (Jézef Bem), Ismail Pasa (Gydrgy Kmety), Ferhad
Pasa (Baron Stein) da vardir. Efsanevi kahraman Murad Pasa’nin 10 Aralik 1850°de 6liimii
Halep Kampr'nin en dramatik hadisesi olmustur. Miisliman miiltecileri istthdam etmeyi
planlayan Babuali, Rusya ile yapilan anlasma geregi onlart Rumeli ve Istanbul'da degil;
Arabistan, Hicaz, Irak, Harput, Diyarbakir ve Anadolu ordularina, kadro bosaldik¢a
yerlestirmeyi kararlagtirmistir. Bununla birlikte onlart Halep'te tutmayip lisan ve tegkilat
Sgrenmeleri igin ordularin maiyetine misafir olarak gondermis, boylece Halep Kampi da
kapanmustir.

3 TT-550596. Ayn: isim ailenin soy agacinda da gdriinmektedir; Selma Onat arsivinde.
Hikmet Feridun Es, “Meshur Bir Kadin Sairin Biiyitk Hayat Romant”, s. 5.
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goriinmekreedir.’ Ayni soyacagina gore, anne ve babast Nina Knopflemacher
ve Yozna Wolf tur. Giinlitkte 4 May1s 1333/1917 tarihli sayfada adi gegen Dr.
Karl Knopflemacherden Nigar Hanim’in “uzak bir kuzen” olarak bahsetmesi,
Taha Toros'un ayni sahst “Alman kuzen” olarak tanimlamast Osman Paga’nin
Alman kékenini dogrular.

Osman Paga'nin ¢ocukluk dénemine dair bilgi azdir. Alanla ilgili dnemli
yayinlara imza atmis ve Osman Paga hakkinda bir makale de yazmis olan Csorba
Gyorgy, onun kesin dogum verilerinin bilinmedigini belirtir.” Bununla birlikte,
Taha Toros herhalde Salih Keramet Nigardan edindigi bilgiyi kaydederek,
“Avusturya hududunda Breks taraflarinda bir kasabadanmig”,® der. Nigar
Hanim'in glinliigiinde ise “Bisenzde bulunan halam” ifadesi gecer; 26 Mayis
1327 [8 Haziran 1911]. Bisenz (Bzenec) Bugiin Cekya sinirlari i¢inde, Giiney
Moravyada kalan bir yerlesim birimidir ve ddnemden giivenilir bir kaynak olan
Macar ansiklopedisi A Pallas Nagy Lexikona' nin ilaveli 1900 baskisinda, “General
Bem?’in yaveri, sonradan bir Tiirk pagsasi”, olarak tanitilan Adolf Farkas’in
Moravyada dogdugu, geng yasinda ailesi ile Macaristan’a yerlestigi belirtilir.”
Ayni kaynaga gore, 1848'de ilkler arasinda ihtilal ordusuna kaularak Erdel'deki
Nagyvidrad sehrinde ant icen Adolf Farkas, General Ben'in yaverlerinden biri
olmus, onun yaninda biitiin Szamosujvér [Erdel] seferlerine katlmis, 27 Mart
1849'da Vérdstorony [Kizil Kule] dag gecidi zaferinde de hazir bulunmustur.
Szamosujvar sehrinin merkez kumandani tayin edilip yiizbagi riitbesine
ylikseltilerek General Bem'in arkasindan Erdel'den Macaristan’a gelmis ve
ihtilalin son seferlerinde de savasmistir. Mehddia yakinindaki savaglar esnasinda
iki bin Macar ve Polonyali askerle birlikte Mertens komutanliginda hiicum
eden kuvvetleri bir giin siireyle durdurarak, ordusunun diger kisminin Tunadan
kagmasini saglamus, ertesi giin kendisi de Tiirk topraklarina kagmay1 basarmistir.

Csorba Gyorgy, Sandor Farkas'in sinirdan gegtikten sonra kaderdaglarinin

bir kismi gibi, Tiirk askerlerinin korumast altinda 6nce Vidin’e sonra Sumnu

5  Bu yili 1823 veya 1825 olarak kaydeden ve birbirini tekrarlayan kaynaklar da vardur.
Ibniilemin Mahmut Kemal Inal, Osman Pasa’nin dogum yilini 1825 olarak gostermistir;
Son Asir Tiirk Sairleri, C. 3, Dergah Yay., 3. bsk., Istanbul 1988, s. 1204, dn. 1. Macarca
bir ansiklopedi olan A Pallas Nagy Lexikonanin XVII. cildindeki “Farkas, Adolf”
maddesinde bu yil 1823 olarak gériiniir; Budapesten 1900, s. 483.
TT-550591.
Csorba Gyorgy, “Elfeledett ‘48-as Emigrdnsok Madzsar Oszmdn Pasa”, 1orik Fiizetek,
1999/4, s. 10.

8  TT-550596. Kelime Latin harfleriyle yazilmustr.

9 “Farkas, Adolf”, A Pallas Nagy Lexikona, s. 483.
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Kampr'na getirildigini belirtir.! Iltica sahnesini Hikmet Feridun Es soyle

betimler:

1849 senesinin Eylil ayinin icinde bir gece yarist geng Macar
zabitlerinden miirekkep bir grup, ellerindeki beyaz bayraklarla
hududumuzu asmislardi. Bunlar bir yildan beri Avusturya ve
Macaristan'da Habsburglar aleyhinde hiirriyet miicadelesine girigmis,
memleketlerinin taninmis kahramanlariydi. Cikardiklar: ihtilalde
muvaffak olamamuiglar, Tiirkiye'ye sigintyorlardi. I¢lerinde geng
ve yakisiklt bir asilzdde vardi. Yiizbast Sandor Farkas, Habsburg
hinedanini yildiran ihtilalcilerin en ateglisiydi (...) ve bu topraklara

bir gece yarist arkasinda bir “idam hitkmii” birakarak giriyordu."

Sandor Farkas'in ilticadan bir siire sonra ihtid4 ettigi bellidir; ancak bunun
zamani kesin degildir. Es’e gére, donemde Avusturya ve Rusya'nin biitiin
baskilarina ragmen Osmanli Devleti’nin Macar miiltecileri iade etmemesi
Sandor Farkas’t ihtiddya yonelten sebeplerin basinda gelir. Bayram Nazir'in
calismasindan hareketle miiltecilerin din degistirmesi meselesi tizerinde durursak,
miilteci generallerin ¢ogunun Polonya asilli oldugu ve bunlarin bazisinin iade
edilmemek i¢in daha Vidin Kampr'nda Islimiyet’i sectigi goriiliir.'> Bununla
birlikte din degistirmede asil itici gliciin Rusya’ya agilacak bir savagta Osmanli
ordusu saflarinda ¢arpismak emeli oldugu anlagilir. Nitekim hasta ve yarali
durumda olan General Bem ilk anda karsi ¢iksa da, Miisliiman olanlarin Osmanli
ordusunda Ruslara kargi savasabilecegini 6grenince bu hususu diisiinmeye deger
bulmus ve Vidin Kampr'nda Miisliiman olmustur. Bem’in ihtidasindan sonra
aralarinda 2 general, 10 komutan ve diger subaylarin bulundugu ¢ok sayida
Polonyali, Macar ve Italyan da Islam dinini segmistir. Din degistirenler igin
kampta 6zel bir merasim diizenlenmemis, onlarin miiftii 6niinde kelime-i
sehadet getirmeleriyle yetinilmis, siinnet ve sa¢ kesimi sonraya birakilmistur.
Miisliiman olanlara yeni isimleri verilmis; bu arada Jézef Bem, Murad Pasa;
Gyorgy Kmety, Ismail Pasa; Baron Stein, Ferhad Pasa olmustur. Osmanli
Devleti agisindan bakildiginda Islimiyet’e gegmek isteyenlere higbir sekilde
itiraz edilmedigi; ancak bunun icin bask: da yapilmadig anlagilmaktadir. Hatta

10 Csorba Gydrgy, “Elfeledett ‘48-as Emigransok Madzsar Oszmén Pasa”, s. 10.
11 Hikmet Feridun Es, “Meshur Bir Kadin Sairin Biiyiik Hayat Romant”, s. 5.

12 Kiicitk Kaynarca Antlasmas’nin (1774) 2. maddesine gore iki devletten (Osmanli ve
Rusya) her birine karst taraftan iltica edenler ancak miiltecisi olduklari devletin dinini
kabul ederlerse iade olunmayacaktir. Bkz. Bayram Nazir, Osmanliya Siginanlar, s. 90-91.
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Vidinde kendilerine yeni bir yerlesim yeri ve maas tahsis edilen miihtedilerden
kendi istekleriyle Miisliiman olduklarini beyan eden birer yazi alinmistir.'?
Sandor Farkas’in, sadik yaveri oldugu General Bem'le birlikte daha Vidin
Kamprndayken Miisliman oldugu dusiinilebilir. Eger 6yleyse arkadan
gelen siiregte Halep Kampr'nda bulunmus ve ardindan Osmanli ordusunda
istihdam edilmis olmalidir. Ancak Csorba Gyorgy’e gore, Sandor Farkas 1851'de
Manastirda, 1853’te Kirim Harbi’ndedir ve 1slémiyet’i ancak bu savastan
sonra kabul etmistir.'* Nitekim A Pallas Nagy Lexikona'daki su ciimle onun
[slimiyet’e gegme asamasini orduda istihdam edilmesinden sonra zikretmistir:
“General Bem'i 6rnek alarak kendisi de (ytizbast riitbesiyle) Tiirk ordusuna
katilmig; Islamiyet’i kabul edip Osman adini almustir.”'® Salih Keramet Nigar
da biiyiikbabasinin zaman i¢inde Kur'an-1 Kerim'i ilk kez Fransizca mealinden
okudugunu ve Miisliman olarak Osman Nihali adini aldigini séylemistir.'®
Buradaki “zaman icinde” ibaresi ihtidinin Vidin sonrasinda gergeklestigini
distindiiriir. Bu durumda, Sandor Farkas'in Sumnu Kampr'nda kalan ve
akabinde -ihtid4 etmis olsun olmasin- Osmanli ordusunda istihdam edilenlerden
biri olmast kuvvetli ihtimal olarak belirir. Bu ihtimali zayiflatan husus, sadik
yaverinin General Bem'i din degisikliginde de ilk anda takip etmemis olmasidir.
Neticede Osman Paga'nin Osmanli topraklarindaki kamp giizergihi gibi
din degistirme kronolojisi de simdilik belirsizlikler igerir ve Csorba Gyorgy’ nin
“Macar Osman Paga” baslikli makalesinin “Unutulan ‘48 Miiltecilerimiz” iist
basligini tagimasi bu belirsizlige genel bir vurgu yapar. Dahast Osmanlsya
Stginanlardaki muhtelif miilteci listelerinde de Osman Pasa’nin adlarindan
(Alexandr Wolf, Sandor Farkas, Adolf Farkas, Osman Nihali) herhangi biriyle
tam olarak értiisen bir isim yoktur. Bu yokluk ilgili belgelerde isim degil sifatin
(6rnegin General Bem'in yaveri)'” zikredilmis olmas: gibi bir sebeple izah
edilebilir ve mesele tarih disiplininin alanina giren bir aragtirma mevzuu gibi
goriinmekeedir. Isim degisikliginin ise ihtid4 esnasinda oldugu muhakkaktir

ve Louise Parks Richards, “Sandor Farkas, Tiirklerden Osmanli hinedaninin

13 Bayram Nazit, Osmanliya Siginanlar, s. 90-97.

14 Csorba Gydrgy, “Elfeledett ‘48-as Emigransok Madzsar Oszmdn Pasa’, s. 10.
15  “Farkas, Adolf”, A Pallas Nagy Lexikona, s. 483.

16 Salih Keramet Nigardan nakleden: Taha Toros; Kisisel Goriisme.

17 Vidinden $umnu’ya giden ilk Misliiman kafileden Murad Pasa (General Bem)
“maiyetinde bulunan yaverleri ve hizmetgileriyle” ayr1 olarak yolculuk yapmistir; Bayram
Nazit, Osmanliya Siginanlar, s. 132.
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kurucusunun adini almis olan Osman Bey olarak taninds”,'® demektedir. Bu
bilgi, yazarin Nigir Hanim’la sohbet etmis olmasi cihetiyle giivenilir olmalidir.

Osman Nihali askerlik hayatinin bundan sonraki agamasinda miilteci
subaylarin ¢ogu gibi Kirim Savasr'nda Osmanli saflarindadir. A Pallas Nagy
Lexikona’ya gore, 1853’te Ruslara karst siirdiirtilen Tuna Seferi’ne binbast
riitbesiyle katilmis, harbin sonuna kadar Omer Pasa’nin'® yaveri olarak
savagmistir. Daha sonra Kirim Yarimadast'na gonderilerek Ingiliz Baskomutan
Lord Raglan'in genel kurmayinda faaliyet gostermis ve hizmetine karsilik bir
Ingiliz nisaniyla 6diillendirilmistir. 1870’te yarbaylik riitbesi alan Osman Bey,
ayni yil Mekteb-i Harbiye'de 6mriiniin sonuna kadar siirdiirecegi Fransizca ve
Almanca muallimligi gérevine getirilmis; 1878 senesinde Osmanli Rus Harbi
(93 Harbi) esnasinda Plevne cephesindeki Gazi Osman Pasa’ya Istanbul'dan
mithim bir emir gétiirmiistiir.”® 8 Haziran 1304’te [20 Haziran 1888] Pasa
oldugundan Nigir Hanim'in giinltigiinde bahsedilmistir. Donemde ¢ekildigi
anlagilan bir fotografta* Osman Pasa’nin alt madalyasi/nisan1 pozlanmistur.
Bunlarin biri Nisan-1 Mecidi biri Nisan-1 Osmani'dir. Biri yukarida bahsedilen
Ingiliz Nisan1 bir digeri Honveyd Muharebesi madalyast olmalidir.

Nigar Hanim'in giinliigiinde babasinin vatan 6zlemine dair acik bir kayit

yoktur fakat Osman Pasa’nin besteledigi ve yayimladig valsin ad1 “Souvenir de

18 Louise Parks Richards, “Niguar, The Ottoman Poetess”, Sunday Magazine, July 23, 1905,
s. 19.

19 Serdar-1 Ekrem Omer Liitfi Pasa, asil adi Latas Mihdly olan bir Macar miihtedisidir ve
dénemde Frenk, Macar lakaplartyla anilir.

20 Osman Paga’nin vefaundan sonra Malimar'ta yayimlanan “Merhum Osman Paga” baslikli
imzasiz yazida benzer bilgiler verilmektedir. Buna gére, 1825 te Macaristanda dogan Osman
Paga asil bir aileye mensuptur. 1848 Thtilalinin baslangicindan itibaren meydan-1 harpte
bulunarak Nagivardda Honveyd isimli cemiyetin ryeti altinda Plagos Muharebesi’nin
sonuna kadar metanetle savagmistir. Miildzimlik riitbesiyle General Bem'in yaverliginde
bulunmus, 27 Mart 1849'daki ii¢ saatlik kanli muharebenin ardindan yiizbas: riitbesiyle
Samoguyvarda merkez kumandant olarak tayin olunmus, yine Bem'in maiyetinde bircok
mubharebeye katilmustir. En son Mehedyadaki muharebenin akabinde arkadaslariyla birlikee
sinirt agarak Osmanli topraklarina sigmmustir. General Bem gibi o da kendi riitbesiyle
Osmanli ordusuna kabul edilmis, 1853’te Serdar-1 Ekrem Omer Pasa'nin yaveri olarak ve
binbag: riitbesiyle yine savasta bulunmus, bildigi diller ve sadakati sayesinde Pasadan takdir
gdrmiistiir. 1870te kaymakamlik riitbesiyle ve ders nazithigs da uhdesinde olmak tizere
Mekteb-i Harbiye-i $4hine'de Fransizca ve Almanca dersleri vermeye baglamis ve miralay
riitbesine kadar yiikselmistir; “Merhum Osman Pasa”, Maliimat, C. 6, 10 Safer 1316 [30
Haziran 1898], s. 395-396. Bu imzasiz yazi muhtemelen Nigar Hanim veya onun aktardig;
bilgileri kullanan biri tarafindan kaleme alinmistr.

21 Nigar Nigar Alemdar arsivinde.
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Hongrie”dir** [Macaristan Haurasi]; genis bir Macar ¢evresi vardir, Macaristan
ve Macarlar hiuralarinda canlidir. Ikinci vataninda “Macar Osman Pasa”
olarak taninan bu subay bir¢ok akrabasinin heniiz hayatta oldugu 1890 ve
1896 yillarinda Macaristan’t iki kez ziyaret etmistir.”> 1890 ziyaretinin II.
Abdiilhamid’in miisaadesiyle ve tedavi niyetiyle, iinlii kaplica merkezi Karlsbad’a
yapildig ve bes alti ay kadar siirdiigii Taha Toros arsivindeki bir notta* kayitlidir.
Ayni nota gore Osman Pasa bu seyahat esnasinda Viyana ve Macaristan’a da
giderek dagilmis olan Alman akrabalarini bulmustur. Nitekim besteledigi valsin
bir niishasi tizerinde kendi imza ve el yazistyla kuzeni Eugenie Kaiser icin bir
ithaf ve tarih (Viyana, 29 Eyliil 1890) goriiniir.”> Osman Paga'nin doniiste saraya
bir mektup sunarak padisahin Macaristan'da ¢ok sevildigine dair gozlemlerini

26

aktardigi saraydan aldigs tegekkiir yazisindan®® anlagilir:

Sultanimiza, 4 giin siiren Macaristan yolcugu esnasinda gosterilen
yiiksek derecede sevgi ve hayranlik duygularinin yaratmis oldugu
memnuniyet ve mutlulugu paylastginiz mekeup elimize gegti
ve Sultanimiz tarafindan okundu. Sultanimizin bu mektubu
okudugunda yasadigi mutlulugu size iletme gorevini tistlenmis
bulunuyorum. Saygilarimla.

6 Rebitilahir 1308/7 Tesrinisani 1305;% Bagkatip Siireyya.

Osman Paga’nin Istanbul'da hatirt sayilir bir niifusa sahip bulunan ve bir
kism1 1849 miiltecilerinden olusan Macar ¢evreyle iliskisini stirdiirdtigii gesitli
kaynaklar kadar giinliikten de fark edilir. Nigir Hanim 5 Mart 1305 [17 Mart
1889] tarihinde soyle yazmustir:

Diin gece pederim Macaristanda ‘48 tarihinde ilAn-1 hiirriyet edilen

yevm-i mesud nimina Macarlar tarafindan teskil edilen bir cemiyete

22 “Souvenir de Hongrie”, Composée par: Ossman Bey, Balatti&Foscolo, Constantinople
[t.y.]. Bir niishast Asiyan Miizesi'nde, imzali bir niishasi Taha Toros argivinde; TT-
635756.

23 “Farkas, Adolf”, A Pallas Nagy Lexikona, s. 483.
24 TT-550596.
25 TT-635756. Valsin bu niishasinin Taha Toros arsivinde bulunmasi, sahibine

ulastirilamadigini veya daha sonra Macar akraba tarafindan Nigdr Hanim’a verildigini
diistindriir.
26 Nigar Nigar Alemdar arsivinde.

27 Belgedeki Hicri tarihin karsiligi 19 Kasim 1890°dir ve bu, A Pallas Nagy Lexikona nin
verdigi yil ile uyusmaktadir. Bu durumda Rumi yilin 1306 olmas: gerekir.
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meduvv bulunup avdetinde meclis-i heyet tarafindan valideme irsal
olunan bir bouqueri [buket] getirmisti. Bugiin (...) Doktor Kunos
gelip bana dahi yine heyet-i mezkir tarafindan gayet mitkemmel
ve Macar rayeti elvanini sAmil bir bouguet getirmesiyle pek ziyade

memnun oldum.

Burada bahsedilen “yevm-i mesud” Macar Ozgiirlitk Savas’'nin baslangici
olarak kabul edilen 15 Mart 1848'dir; s6z konusu cemiyet ise miilteci Macarlar
tarafindan dayanisma amaciyla 1851 yilinda Istanbul'da kurulan Magyar Egylet
(Macar Cemiyeti) olmalidir.?® Istanbul'da yasayan Macarlarin disinda Osman
Paga’nin evine zaman zaman Macaristan'dan akrabalar gelir, bunlarin bazisiyla
mektuplagilir. Yolu Istanbul'dan gecen, aralarinda Vambery ve Kunos gibi
tnliilerin de yer aldig1 sanatkér ve alimler, gazeteci ve yazarlar kendisini ziyaret
eder. Osman Pasa’nin da iilkesinde canli bir haura birakugi, Macar basininda

kendisinden ve kizindan bahsedildigi Nigir Hanim'in su kaydindan anlasilir:

Pederim geldiginde Macaristanda ¢ikan bir gazete getirdi ki, onda
kendisi sohretle yAd olunup resmi dahi Macaristan mesahiri arasinda
matbu bulundugu, hakkinda yazilan makalede dahi kerimesi Nigar'in
hézirda Turkistan mesahir-i suardsindan bulundugu muharrer
bulundugunu terciime ettigi icin pek ziyade memnun oldum; 13
KE 1304 [25 Aralik 1888].

Osman Paga’nin vefatindan (1898) hemen sonra Nigir Hanim’a
Macaristan'dan gonderilen bir taziye mektubunda, “General Bem refakatinde
1848 Muharebesi’ne istirak etmis bulundugu cihetle Macaristan’in en benim
ve en sanli bahadirlarindan birisi de pederinizdir”, denmekte; tesis edilmis bir
miizede sergilenmek ve onun nimini yagatmak tizere, muharebelere katldigini
gosteren resmi evrak veya kilig, madalya gibi askeri esyasindan gonderilmesi
rica edilmektedir.”

Son dénem fotograflarinda saglarinin beyaz, bedeninin topluca, yiiziiniin
degirmi, gézlerinin iri oldugu fark edilen Osman Pasa’nin uzun boylu oldugunu

onu sagliginda goren Abdiilhak Sinasi Hisar kaydetmistir.*® Giinliigiin 7 KE

28 Magyar Egylet icin bkz. Sevim Binici, “1848/49 Macar Bagimsizlik Harekati Igerisinde
Osmanli Devleti’nin Rolit”, Uluslararas: Sosyal Arastirmalar Dergisi, C. 11, no. 55, Subat
2018, s. 245.

29 Alberto, [Mektup], HMG, no. 166, 11 Haziran 1314 [23 Haziran 1898], s. 1.
30 Abdiilhak Sinasi Hisar, “Nigar Binti Osman II”, s. 530.



BIR HAYAT OLARAK NIGAR HANIM

1331 [20 Aralik 1915] tarihli notlarina gore, Enver Pasa tarafindan da “pek
sanli bir asker” olarak tanimlanan Osman Paga’nin 6zel yasami ve karakterine
iliskin en zengin bilgiler Nigar Hanim’in kaleminden gelir. Gunliikteki onca
yliceltici pasajin yani sira Nigir Hanim, Tevfik Fikret'in 6liimii tizerine kaleme
aldig1 bir yazida tinlii sairi 6verken onu babasinin ozellikleriyle niteler ve bu
vesileyle bilgiler verir, anilar aktarir. Bu yaziya gore Osman Pasa ikinci vataninda
dahi elli y1l askerlik hizmeti vermis, Kirim Muharebesi’nin miikerreren gazisi
olmus bir askerdir. Insanlarin en haltiku, en namuslusudur. Belki askerlik
terbiyesinin etkisiyle cabuk 6fkelenen bir mizaca sahiptir ama bu 6tke adaletten
ayrilmasina sebep olmaz. Vakurdur, makam ve mevkiye kiymet vermez. Séz
gelimi, yiliksek bir makama atanan bir arkadasini ancak bu memuriyetin
bitiminde ziyaret etmis, arkadast gecikmeden dolay: hayretini beyan edince,
“O vakit megguldiiniiz Paga Hazretleri, ben ise sizinle gortismek isterim”,
diye cevap vermistir. Oldukea niiktedan olan Osman Pasa bir giin esinin
isrartyla padisahin meclisinde bulunmus ve orada bir nisan ile taltif olunmus,
eve déndiigii zaman esine, “Bu nisani asmak senin hakkindir”, diyerek latife
yapmustir. Miitevekkil bir mizaca sahip olan Paga “tarz-1 maiset-i zahiriyesinde
‘Diyojen’ kadar sade bir felsefe-perest”tir.”!

Yirmili yaslarinin ortasindan itibaren almaya basladigi Osmanli kiiltiiriini
i¢sellestirdigi giinlik gibi muhtelif kaynaklardan da anlagilan Osman Pasa,
kendi istegiyle kabul ettigi Islaimiyet'in vecibelerine sadiktir. Giinlitkte iftar
sofralarinda konuklarina ev sahipligi yaparken veya teravih namazlarinda
goriiniir; konaginda kandil ve bayram giinlerinin 6zel bir kiymeti vardir. Nigar
Hanim'in ecnebi adaylarla evliligi s6z konusu olunca yapug: uyarilar zihinsel
reflekslerinin de Osmanlilastgini gosterir. Diger yandan Osman Paga'nin bir
yani Bauli kalmigtr. Es'e gore, onun konaginda Sark yemeklerinin yani sira milli
Macar yemegi gulas da boy gosterir, buna Tokay sarabi refakat eder. Saraptan
sadece tadimlik alan Paga’nin keyif icin asil meraki nargiledir ve devrinin en
zengin pipo koleksiyonuna sahiptir. Biiyiikdere'nin iinlii gazinosunda {zmir
isi nargilesini nefesleyen Macar Osman Paga'nin evinde kiymetli pipolar ve
nargileler birbirine yakin camekanlar arkasinda muhafaza edilir;** Pasa zengin
bir saat koleksiyonuna da sahiptir.??

Kendisinden bahseden hemen biitiin kaynaklarda Osman Pasa’nin genis

bir kiiltiire ve sanatkir mizaca sahip olduguna da vurgu yapilir. Nigar Hanim

31 “Tevfik Fikret”, Diigiince (Niisha-i Mahstisa), [t.y., y.y.], s. 19-20.
32 Hikmet Feridun Es, “Meshur Bir Kadin Sairin Biiyiik Hayat Romant”, s. 5.
33 Hikmet Feridun Es, “Biitiin Bir Sehri Heyecana Diisiiren Kadin Resmi”, s. 5.
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bir siirinde babasint “ehl-i seyf ii kalem”* olarak tanimlayarak onun sadece
asker degil bir sanatkir da oldugunu belirtir. Piyano ve gitar ¢alan Osman
Pasa beste de yapar. Bunlardan “Mars-1 Osmani” II. Abdiilhamid’e takdim
edilmis, “Souvenir de Hongrie” [Macaristan Hatrasi] adini tastyan vals Nigar
Hanim’a ithafen negredilmistir.”® Nigdr Hanim, giinliigiinde bu eserden
“pederimin composition’u [beste] olan bir valse” olarak bahseder; 14 Agustos
1303 [26 Agustos 1887]. Hasta oldugu zamanlarda, kizindan piyanoda Norma
operasini ¢almasini isteyen Osman Paga, Nigir Hanim yanlis bir tusa bassa
“birka¢ merdiven inmek zahmetine katlanarak” onu uyarir.*® Giinlitkte zaman
zaman Nigar Hanim’a gitariyla refakat ettiginden, “son derece sentimentale
[duygulu] havalar” caldigindan bahsedilir; 31 KS 1302 [12 Subat 1887]. Nigar
Hanim'in miizik egitimi almasina 6nem veren Pasa onun piyano hocalarini
secer, begenmediklerini degistirir; iyi icridan memnun olur ve bunu beyin
eder: “Pederim nezdine gittigimde ise ¢aldigim ‘La Pri¢re Exaucée’, ‘Charmés
de Salon’ gibi morceas’lar [parca] hakkinda beyAn-1 memnuniyet etti”; 9 Subat
1302 [21 Subat 1887]. Taha Toros, Osman Paga’nin miizisyenliginin yani
stra ressam ve dort yabanci dil bilen bir filolog oldugundan bahseder.”” Nigar
Hanim’a gore ise babasi, “sekiz dilde okur, yazar, konusur”, bir insandir.?® Cok
saytda dil bildigi anlasilan Osman Pasa'nin Serdar-1 Ekrem Omer Paga'nin
maiyetinde takdir gormesinde sadakati kadar bildigi dillerin de etkisi vardir.””

Nigar Hanim'in yazilarina yanstyan uyumlu baba kiz portresini giinlitk
de biitiintiyle dogrular. Osman Paga kizinin {izerine titrer; hayatinin her
doneminde, Thsan Bey'den resmi ya da gayriresmi ayriliklarinda déniip baba
evine geldiginde bile NigAir Hanim’in maddi ve manevi biitiin ihtiyaglarini
kargilamaya caligir. Nigar Hanim cihetinde ise Osman Paga 6nce bir baba
olarak kendisini hayatin acilarindan saklamaktadir; “Evvel Allah sonra 0” vardur.

“Pederim degil midir ki beni her felaketimde himéye etti? Pederim degil midir

34 “Pederim”, Aks-i Sedd, s. 294.

35 Marsin notast Osman Paga'nin vefatindan sonra Nigar Hanim tarafindan yayimlanmigtir:
Osman Pacha, “Osmanlt Mars1” (nota), Sehbil, no. 22, 15 Haziran 1326 [28 Haziran
1910], s. 435. Vals ise tarihsizdir; ancak ismin “Osman Bey” olarak goriinmesi 20 Haziran
1888den 6nce yayimlandigini gosterir: “Souvenir de Hongrie”, Composée par: Ossman
Bey, Balatti&Foscolo, Constantinople [t.y.].

36 Nigar binti Osman, “Valideynim”, Aks-i Sedd, s. 300-301.

37 Taha Toros, “The Poetess Nigar Hanim/$air Nigar Hanim”, Skylife, no. 56, Mayis 1994,
s. 57.

38  Hayatimin Hikdyesi, s. 51.

39 “Merhum Osman Pasa”, s. 395.
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ki dticar oldugum mihnetlerden beni daima halds etmeye ¢alisir”, 6 Agustos
1303 [18 Agustos 1887]; diyen Nigar Hanim Efsiis I'in ilk baskilarindan birini,
7 Agustos 1303 [19 Agustos 1887] tarihiyle babasina ithaf ederken bu derin
bagliligs vurgular: “Béis-i viicudum velinimetim efendim pederime nagiz bir
yadigar-1 ferzendanem olarak takdim olunmustur.”® Ikisi arasinda karsiliklt
bir entelektiiel ilgi vardir. Nigir Hanim babasinin bazi mektuplarini yazar,
terclimelerini yapar, ona giinliigiinden ve kendi eserlerinden sayfalar okur.
Bunlarin bir kismina Osman Pasa tarafindan diizeltmeler 6nerilir.*! Giinliikte
1887 yilinin muhtelif sayfalarinda Nigar Hanim'in her sabah babasini Tiirkce
metinler okurken dinledigi goriiliir ve bu “derslerin” Osman Paga'nin telaffuzunu
diizeltme amaci tasidig anlagilir.

Bu pratiklerin yani sira Osman Paga’nin Nigar Hanim tizerindeki kalici
etkisi onun egitimine gosterdigi 6zenle baglar. Nigar Hanim, babasi hakkinda
kaleme aldigt hemen her yazida onun egitici roltinii 6zellikle vurgular, bu
ozene duydugu minnettarligs giinliikte sik sik dile getirir: “Tevelliidiimden bu
zamana kadar her tiirlii esbab-1 istirahatim1 ikmal ettigi gibi tahsil ve terbiyeme
dahi ihtimam ederek okudugumu anlayacak ve yazdigimi anlatacak kadar
bana tahsil-i ilm ettirdi”; 6 Agustos 1303 [18 Agustos 1887]. “Muallimim,
pederim, hami-yi vefakiarim”,* misrai onun diisiincelerini 6zetler: Babasi, ayni
zamanda 6gretmenidir.

Nigar Hanim'in edebi kisiliginin gelismesinde de tegvikkar olan Osman
Paga’nin “Sir Nigar” olgusuna asil katkist ise kizina sagladigs sosyal ortamda, onun
doneme gore serbest sayilabilecek yasanuisini normallestirmesinde goriiliir. Nigar
Hanim'in ifadesiyle, pederi “asli Avrupali olmak hasebiyle” yerli ve yabanct erkek
konuklarindan sakinca gérmediklerini kizina takdim etmekte, goriismelerini,
sohbet etmelerini hos kargilamaktadir; 23 TE 1303 [4 Kasim 1887]. Dost

cevreleri ortaktir, Recaizade Mahmud Ekrem 6nce Osman Pasa’nin arkadagidir.

40 Sayfanin bir streti su makalenin icinde: Lengyel Bela, “Nigjar Binti Oszman”,
Kiilonlenyomat a Filologiai Kozlony, 1967/1-2 Szamabol, Budapest 1967, s. 189-194.

41 Nigar Hanum'in tiyatro eseri Zesir-i Agk’t yeni harflerle yayimlayan Olcay Onertoy, yazma
niishada, “Kelimeler ve ciimleler iizerine yazilan Almanca notlar oyunun Osmanlica ve
Almanca bilen biri tarafindan incelendigini gosteriyor”, demektedir; Olcay Onertoy,
“Nigar Hanim ve Tesit-i Ask”, Ankara Universitesi Dil ve Tarih-Cografya Fakiiltesi
Tiyatro Aragtirmalar: Enstitiisii, Ankara Universitesi Basimevi, Ankara 1978, s. 234. Bu
diizeltmeler muhtemelen Osman Pasa tarafindan yapilmistir.

42 Miinevver Ayasly, Tiirkceyi sonradan grenen Osman Pasa’nin son zamanlara kadar bazt
telaffuz hatalari tasidigini belirtmis; Taha Toros da benzer bir bilgi nakletmistir; Kisisel
Goriigmeler.

43 “Pederim”, Aks-i Seda, s. 295.
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